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El cémic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
) Isabel Garcia Martinez
1. INTRODUCCION

En Espafa, el comic ha sido tradicionalmente asociado al publico infantil con una
funcién puramente de entretenimiento, a pesar de que hubo intentos sin éxito por
utilizarlo como medio propagandistico e ideoldgico durante la Guerra Civil. En muchos
casos el publico general olvida o desconoce la existencia de ejemplares destinados a
lectores adultos, como Maus?! de Art Spiegelman, Watchmen o V de Vendetta de Alan
Moore. Aln asi este medio posee numerosos adeptos en nuestro pais, reflejandose en
el Premio Nacional del Cémic?, la Asociacion Espafiola de Amigos del Cémic, el Salén
Internacional del Cémic de Barcelona, el Salén Internacional del Comic del Principado
de Asturias®, el Salon Internacional del Cémic de Granada... Aunque la situacion del
cémic en la peninsula todavia dista de otros paises con mas tradicion en el noveno

arte como Estados Unidos, Japon, Bélgica, Francia o Suiza.

Frecuentemente, el comic se suele abordar en el aula de un modo anecdoético
puesto que en muchos casos los docentes poseen concepciones erroneas sobre la
versatilidad de este medio y, por lo tanto, desaprovechan las oportunidades que les

puede llegar a brindar.

Este trabajo fin de master se enmarca dentro del &mbito del aprendizaje* de
espafiol como lengua extranjera, un campo en plena expansion y con una demanda
que aumenta progresivamente dentro y fuera de nuestras fronteras, de manera

reglada y no reglada. Se ha detectado un vacio de informacion sobre las creencias y

1 Obra cuyo titulo original es Maus: A Survivor's Tale. Muestra las experiencias de un judio
polaco superviviente al Holocausto, para ello caracteriza a los judios como ratones, a los
alemanes como gatos y a los polacos no judios como cerdos. La obra se encuentra entre
dos lineas de tiempo, presente y pasado. Ha sido traducida a mas de 20 idiomas y ha
recibido numerosos premios y nominaciones, incluido el prestigioso Pulitzer en 1992.

2 Premio convocado por el Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte del Gobierno de
Espafia, que tiene por objeto distinguir la obra de autores espafioles, escrita en cualquiera
de las lenguas espariolas.

3 Su primera edicion data del afio 1972.

4 Krashen disingue entre los términos adquisicién y aprendizaje:

«Language acquisition is very similar to the process children use in acquiring first and second
languages. It requires meaningful interaction in the target language —natural communication- in
which speakers are concerned not with the form of their utterances but with the messages they
are conveying and understanding. [...] Conscious language learning, on the other hand, is thought
to be helped a great deal by error correction and the presentation of explicit rules.» (Krashen,
1981: 1-2)
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usos del profesorado de este ambito respecto al uso del cédmic como herramienta

pedagodgica y did4ctica, asi como una irregular presencia de este medio en los
manuales de espariol como lengua extranjera. Por este motivo, el objetivo principal del
trabajo es destacar la idoneidad y versatilidad del comic como herramienta
pedagogica, descubrir las creencias y su uso por parte de los docentes, analizar su
presencia en los manuales méas utilizados, asi como poner de relieve sus posibles

aplicaciones didacticas en el aula de espafiol como lengua extranjera.

Este trabajo constara de los siguientes capitulos: en primer lugar,
comenzaremos tratando el medio narrativo en si mismo a través de una aproximacion
terminoldgica y su lenguaje, asi como un breve recorrido por el comic en el mundo
hispano. Tras ello, se explica la idoneidad de este recurso didactico en el aula de
espafiol como lengua extranjera, asi como los resultados de una investigacion de
paradigma cuantitativo llevada a cabo a través del correo electrénico y las redes
sociales sobre las creencias y el uso que hacen del cémic los docentes.
Posteriormente se analizaran los manuales de espafiol como lengua extranjera de dos
niveles diferentes: B1 y Cl a través de un guién previamente establecido y
cuidadosamente elaborado. Por Ultimo, para finalizar, se presentara una propuesta
didactica siguiendo las directrices del presente trabajo y se expondran las
conclusiones. Asimismo, en las Ultimas paginas, en los anexos, se podran visualizar
elementos de este trabajo que pueden facilitar su comprensién: el cuestionario

realizado, sus resultados y el andlisis detallado de los manuales.
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2. EL MEDIO NARRATIVO DEL cOMIC
«Los comics estan apareciendo en las librerias

como novelas y en los museos como arte»
Chris Ware

Existe cierta polémica sobre lo que se considera el mas antiguo antecedente
del comic. Muchos son los que apuntan a Egipto y creen que los jeroglificos y los
dibujos son su antecedente mas primitivo. Otros creen que su origen puede
remontarse a Las Cantigas de Santa Maria de Alfonso X El Sabio. En cambio, existe
un acuerdo casi unanime sobre el comic, tal y como lo conocemos actualmente, The
Yellow Kid® en 1895. Décadas mas tarde, este medio narrativo se convirti6 en un
producto independiente de la prensa gracias a W. R. Hearst, que fundé su primera
agencia de distribucion. Tras la Gran Depresién, comenz6 a aparecer un cdmic mas
elegante y mas realista, por ejemplo, Tarzan de Burne Hogarth, Principe Valiente de
Harold Foster o Tintin de Hergé. También fue esta la época del surgimiento de los
superhéroes, Superman, Batman, Capitdn América... Actualmente es un medio en el
gue convive una amplia variedad de estilos y su publico se caracteriza por la

heterogeneidad.

Antes de comenzar a profundizar en este trabajo hemos de aclarar qué es un
cémic y delimitar el significado de este medio narrativo. Muchos son los tedricos y
expertos que han definido el concepto de cémic sin llegar a un acuerdo. Aqui

enumeramos algunos de los mas significativos.

Milagros Arizmendi (1975:7) precisa sobre el cémic: «Es una expresion
figurativa, una narrativa en imagenes que logra una perfecta compenetracion (e
interrelacién) de palabra y dibujo gracias, fundamentalmente, a dos convenciones: la
vifieta (que distingue la continuidad del relato en el tiempo y en el espacio) y el globo

(que encierra el texto y delimita al protagonista)».

Manuel Fernandez y Oscar Diaz (1990:15) lo definen como: «Una forma de

expresion, a menudo un medio de comunicacion de masas, que integra imagenes

5 Tira de prensa estadounidense, cuyo autor fue Richard F. Outcault y que aparecio
simultaneamente en los diarios New York World y New York Journal.
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secuenciadas dibujadas, textos y unos cédigos o recursos especificos. Su finalidad es

persuadir entreteniendo».

Por su parte, Roman Gubern (1972:107) considera que el cémic es una
«Estructura narrativa formada por la secuencia progresiva de pictogramas, en los
cuales pueden integrarse elementos de escritura fonética». En cambio, Elisabeth K.
Baur (1978:23) habla de: «Forma narrativa cuya estructura no consta solo de un

sistema, sino de dos: lenguaje e imagens.

La mayoria de los autores y expertos del cdmic ponen de manifiesto la relacién
de este medio narrativo con otros ambitos culturales o artisticos. A continuacion, los

mas significativos:

«Por el caracter iconico-literario de su lenguaje, los cémics aparecen relacionados de
alguna manera con el teatro, la novela, la pintura, la ilustracién publicitaria, la fotografia,
el cine, la television y los rasgos estilisticos del mundo objetal en que viven inmersos

sus propios creadores.» (Gubern 1972:83)

Asimismo, Will Eisner, uno de los maximos defensores del cobmic como noveno

arte, hace la siguiente consideracion:

«La historieta es un medio Unico en su género, con estructura y personalidad propias,

que puede tratar cualquier tema, por intrincado que sea.» (Eisner 1996:5)

También, Luis Miguel Artabe lo define como:

«Estructura narrativa formada por dibujo y texto, encerrados en bloques llamados

vifietas, y que utilizan para la comunicacion del mensaje un lenguaje iconografico

caracteristico.» (Artabe 2002:8)

Por lo tanto, nosotros definimos el cémic como: «Una estructura narrativa

secuenciada que combina elementos verbales e icdnicos con una relaciéon entre si.
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Debido a sus caracteristicas, la mayoria compartidas con otros ambitos culturales y

artisticos, podemos considerarlo un medio de narracion independiente».

2.1. Aproximacion terminoldgica

Existe una abundante variedad de términos utilizados para la denominacién de
la narracion gréfica; algunas denominaciones poseen aspectos connotativos, otras se

deben a un aspecto diacrénico y, en otras ocasiones, a un aspecto diatépico.

e TEBEO: Su uso en Espafa tiene origen en la publicacion de periodicidad
semanal TBO® destinada al puablico infantil. A partir de su difusién, todos los
lectores comenzaron a llamar a cualquier narracion grafica «tebeo».
Asimismo, la Real Academia Espafiola presenta dos acepciones: «Revista
infantil de historietas cuyo asunto se desarrolla en series de dibujo» vy
«Seccion de un periddico en la cual se publican historietas graficas de esta
clase». Por lo tanto, el uso de este término queda mas restringido a este

tipo de narrativa infantil.

e HISTORIETA: Esta denominacién es la mas utilizada en Hispanoamérica.
Este término deriva del sustantivo historia con el sufijo -eta que segun la
Real Academia Espafiola se utiliza para «formar diminutivos, despectivos u
otras palabras de valor afectivo, a veces de manera no muy explicita, a
partir de adjetivos y sustantivos». Las acepciones de la Real Academia
Espafiola son: «Fabula, cuento o relacion breve de aventura o suceso de
poca importancia» y «Serie de dibujos que constituye un relato comico,
dramatico, fantastico, policiaco, de aventuras, etc., con texto o sin él. Puede

ser una simple tira en la prensa, una pagina completa o un libro».

e BANDE DESSINEE o BD: Esta es la denominacién utilizada en los paises

francéfonos, que viene a decir «tira dibujada.

6 Aparecié en 1917 y se mantuvo en el mercado editorial hasta 1998.
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e MANGA: Este término se utiliza para denominar al conjunto de géneros de
este medio narrativo en Japén. Asimismo, se utiliza en el resto del mundo

para designar las obras publicadas en ese pais.

e FUMETTO: Es el término mas utilizado en italiano, cuyo origen se

encuentra en la similitud con los bocadillos o globos de dialogo.

e COMIC: A pesar de su caracter meramente humoristico en sus inicios,
actualmente engloba a todos los géneros. Es un anglicismo asentado que
la Real Academia Espafiola define como: «Serie 0 secuencia de vifietas

con desarrollo narrativo» y «Libro o revista que contiene estas vifietas».

e TIRA COMICA: Es la adaptacion de la voz inglesa comic strip. Unicamente
designa al género humoristico dentro de este medio narrativo de
publicacion periodistica, a pesar de que la Real Academia Espafiola lo

considera un sinénimo de «historieta».

e NARRACION GRAFICA: Entendemos narracion como el hecho de contar
una historia 0 unos acontecimientos en un periodo de tiempo determinado.
Este término nos parece adecuado ya que se manifiesta el caracter

diacrénico y su lenguaje visual.

e NOVELA GRAFICA: Se utiliza normalmente para designar a las historietas
designadas a adultos. Muchos autores creen que con este término se
asigna prestigio a este medio narrativo. El término «novela» designa un
género literario, por lo tanto, esta denominacion se incluye en el ambito

literario y no se reconoce como medio narrativo y artistico independiente.

Cabe decir que hemos encontrado también las denominaciones «mufiequito» y

«monito» utilizadas en Cuba y México, respectivamente.
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En este trabajo se utilizardn los términos «narracién grafica» por ser el que
abarca todo el espectro de este medio narrativo, y «comic» debido a su importante

imposicion y popularidad.

2.2.  El lenguaje del comic

Daniele Barbieri (1993) habla de la existencia de varios lenguajes dentro de la
narracion grafica, distinguiendo:

1. Lenguajes de imagen (ilustracion, caricatura, pintura, fotografia y gréafica)

2. Lenguajes de temporalidad (narrativa, musica y poesia)

3. Lenguajes de imagen y temporalidad (teatro, cine y cine de animacién)

Por su parte, Mauro Rollan Méndez y Eladio Sastre Zarzuela (1986:29)
distinguen dos tipos de lenguajes: el lenguaje iconico (visual) y el lenguaje verbal. En
cambio, Manuel Fernandez y Oscar Diaz (1990) creen que el comic esta formado por
varios componentes:

1. Componentes iconicos: Aqui se incluyen elementos visuales como:

e Lavifieta: su tamafio y su forma condicionan su valor expresivo.
e Los planos: el autor incorpora su visién subjetiva, pueden ser’:
-Gran plano general (GPG)
-Plano general (PG)
-Plano de conjunto o entero (PC o PE)
-Plano americano (PA)
-Plano medio (PM)
-Primer plano (PP)
-Plano detalle (PD)
e Los puntos de vista: el autor puede elegir entre picado, normal o contrapicado.
e Los estereotipos de los personajes: héroes, borrachos, ladrones, millonarios,
sabios... Cada tipo de personaje o su estado de animo tiene unos elementos

universales caracteristicos.

7 Se trata de la misma tipologia utilizada en el &mbito cinematografico.
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Los simbolos cinéticos: las lineas cinéticas para sugerir movimiento, las nubes
de polvo, la descomposicion de la figura en contornos multiples o en
instantaneas, etc.

Las metéforas visualizadas: una bombilla encendida para sugerir movimiento,
corazones alrededor de los enamorados, signos de admiracion para expresar
asombiro...

El color y la luz.

Componentes literarios:

La cartela, didascalia o cartucho: recurso que se utiliza para introducir un texto
aclaratorio, explicar el dibujo de una vifieta, facilitar la continuidad de la historia
0 insertar comentarios.

Los globos o bocadillos: delimitan una zona de la vifieta donde aparece un
texto que expresa el didlogo o el pensamiento del personaje. Formado por un
rabillo y un cuerpo, puede variar en su forma atendiendo asi a un codigo
expresivo: lineas quebradas, contorno ondulado, lineas temblorosas o
interrumpidas...

El texto: la tipografia, el tamafio de las letras y su disposicion también se usan

COMo recursos expresivos.

Las onomatopeyas: la representacion de los sonidos no verbales pueden

situarse fuera o dentro de la vifeta.

Componentes narrativos: Para narrar una historia se utilizan diferentes

elementos y recursos en la organizacion de las vifietas de un comic, muy similares al

montaje cinematografico.

El plano-contraplano: se alternan primeros planos.

El zoom: el acercamiento o el alejamiento a o un objeto o personaje.

El raccord: cuando un dibujo comienza en una vifieta y termina en otra.

Los saltos en el tiempo a través de la elipsis (a través del fundido o el

encadenado), el flash-back o el flash-forward.
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2.3.  El cémic en el mundo hispano

El cémic posee diferente grado de relevancia en la cultura hispanica®
dependiendo del pais en cuestion. En algunos paises hispanoamericanos no existe
una produccion propia de este medio narrativo, en otros su apariciéon ha sido muy

reciente y en otros el éxito de sus comics supera al de Espania.

El comic en Espafia tiene su origen en la obra «Historia de las desgracias de
un hombre afortunado» publicado en Cuba cuando era territorio espafiol. En los afios
20 y 30 se popularizan los comics destinados a un publico infantil y cémics
propagandisticos durante la guerra civil. Durante los afios 40 y las décadas posteriores
el cémic espafiol vive su época de maximo esplendor con los comics de aventuras (El
guerrero del antifaz, Roberto Alcazar y Pedrin) y humoristicos (fundamentalmente, los
de la Editorial Bruguera). En la segunda mitad del siglo XX gozan de gran éxito los
cémics destinados a adultos y aquellos con fines reivindicativos (como El vibora y
diversos fanzines alternativos). En los afios 80 comenz6 un declive de este género,
pero desde hace unos afios se ha producido un aumento de ventas de este medio
narrativo en Espafia. Por ejemplo, Arrugas de Paco Roca ha vendido mas de 50.000
ejemplares, los mismos que Simiocracia de Aleix Sal6. También se ha creado la
Asociacion de Editores de Comic de Espafia que engloba a editoriales como Astiberri,
Norma Editorial, Dolmen Editorial, Aleta Ediciones, etc. A pesar de que es el sector
editorial que menos factura, es el Unico que en el afio 2010 aumento sus ventas, por lo
que podemos decir que estamos ante un nuevo periodo del noveno arte en la

peninsula.

En Argentina hay una larga tradiciébn de este género editorial, a pesar de su
discontinuidad a lo largo del tiempo. Se puede decir que su etapa de maximo
esplendor se desarrollé entre 1940 y 1960; después hubo un periodo de decadencia
hasta que el inicio del nuevo siglo trajo consigo una época de resurgimiento. Destacan
autores como Alberto Breccia, Eduardo Risso, Maitena o Quino. Asimismo, el comic

uruguayo se encuentra estrechamente ligado al argentino; sus autores mas relevantes

8 Para este apartado se ha seguido a grandes rasgos el documento del Instituto Cervantes
titulado Bibliografia del cdmic espafiol e hispanoamericano.
11
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son Fola y Tabaré Gomez Laborde. En cambio, en Colombia el comic no ha
cosechado éxitos, se empezé a desarrollar en los afios 60, pero hay una produccion
muy escasa e inconstante. El caso de Ecuador es muy similar: el primer cémic

aparecio en 1983 y no existe tradicion.

En Chile aparecieron los primeros cémics a principios del siglo XX; a pesar de
vivir una época de decadencia en las décadas de los 70 y los 80 debido al golpe militar
y la situacién econdmica, en los Ultimos afios se esta experimentado un resurgimiento
a través de autores que crean comics independientes. Destaca la serie y el personaje
Condorito y al autor Alejandro Jodorowsky, que ha desarrollado su carrera

fundamentalmente en Francia.

Por su parte, Bolivia no goza de tradicibn en este ambito, los primeros
ejemplares de comics en este pais datan de finales del siglo XX. México cuenta con
gran tradicion respecto a este medio narrativo: en los afios 30 y 40 del siglo XX se
vivio la etapa mas gloriosa del cédmic mexicano, hasta el punto que habia revistas de
edicion diaria. Actualmente este medio narrativo vive una época de decadencia desde
hace aproximadamente 30 afios. Se ha de destacar el trabajo de los autores Gabriel

Vargas o German Butze.

En Peru la produccion de comic ha sido minima, pues preferian importarlos del
extranjero; aun asi sus inicios se remontan a finales del siglo XIX, con una etapa mas
destacable a mediados del siglo XX. En los afios 70 aparece y cobra importancia el
comic alternativo y politico, pero con una difusibn minima. Sus autores mas

destacados son Juan Carlos Silva Bocanegra y Diego Rondén.

En Venezuela, el comic existe como tal desde los afios 50 del pasado siglo,
pero es en la década de los 80 cuando comienza su produccion editorial, a pesar de
no existir una tradicion muy asentada. En Paraguay el inicio del comic tiene lugar en la
década de los 60 del siglo XX. A pesar de que hay tiras de prensa que son bien
acogidas por el pablico, es un pais en el que hay una escasa presencia del cémic en la
cultura. Dos de sus autores mas populares son Roberto Goiriz y Robin Wood. Para

concluir, el comic cubano tiene su origen en la influencia de la cultura estadounidense

12
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a raiz de su intervencién en el pais; tras ello aparecié el cémic cubano con unas
tematicas que giraban en torno a la historia, la educacién o la adaptacion de obras

literarias.

También se pueden encontrar paises en los que el comic tiene una escasa
presencia en la vida cultural como pueden ser Guatemala, Republica Dominicana,

Honduras, El Salvador, Costa Rica, Panama o Guinea Ecuatorial.

A pesar de que todos los paises difieran en sus realidades culturales, todos
ellos poseen una historia en relacién al comic muy similar, alternando épocas doradas

con periodos de decadencia.

2.4. El comic como recurso didactico en el aula de lenguas extranjeras

El Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) para las lenguas (2002:93)
incluye las «tiras cdmicas» dentro de los tipos de texto que los usuarios o aprendientes
reciben, producen o intercambian. De igual manera, el Plan Curricular del Instituto
Cervantes®, en el inventario de géneros discursivos y productos textuales, establece
los comics y las tiras comicas como géneros de transmisidn escrita para los niveles
B1l, B2, C1 y C2. También se hace necesario mencionar que en el inventario de

referentes culturales hay alusiones a este medio narrativo.

2.4.1. ;Por qué?

Como exponen Mauro Rollan Méndez y Eladio Sastre Zarzuela (1986:11): «La
enseflanza actual ha convertido a la camara fotogréfica, video, calculadora,
programador... en instrumentos did4cticos tan aprovechables como el lapiz o la goma
de borrar. EI cémic es un vehiculo didactico que se sitia con ventaja entre la
enseflanza puramente verbalista, afortunadamente superada, y la exclusivamente

icénica, con carencias dificiles de superar, tomando ambas sus virtudes expresivas

9 En este trabajo fin de master se utiliza como documento basico, ademas del Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas del Consejo de Europa, el Plan Curricular del
Instituto Cervantes, obra de referencia de primer orden en la ensefianza de espafiol como
lengua extranjera.
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para obtener una equilibrada sintesis». Asimismo exaltan el valor de «la polivalencia de

sus componentes» ya que, como se ha expuesto anteriormente, el coOmic posee

caracteristicas de otros campos 0 ambitos artisticos.

TEATRO I Accion / dialogada -
NOVELA I Accion [/ tiempo -
PINTURA Planos, angulos

CINE

- Tecnicas I

T.V.

< Telenovelas I

0-200

PUBLICIDAD

FOTOGRAFIA

Esquema extraido de El cémic en la escuela. Aplicaciones didacticas

(1986), de Mauro Rollan Méndez y Eladio Sastre Zarzuela.

Brines Gandia (2012) cree en la gran potencialidad de este recurso didactico, y

presenta las siguientes ventajas:

e Constituye un material breve, rico linguisticamente, con sintaxis sencilla y

muy accesible para cualquier tipo de lector.

o Trata de temas actuales y otros que no lo son, pero que guardan entre ellos

cierta vigencia y son facilmente tratables en el ambito de la clase.

e Posee un soporte gréafico, que permite la lectura del mensaje gestual, de

movimiento, de la imagen, etc.

e Facilita el desarrollo de diversas capacidades: comprension, interpretacion,

sintesis, sentido temporal y espacial, indagacion...

e Dota a la clase de un ambiente ameno.

e Motiva a los alumnos™ por su facil lectura y el humor.

A su vez, Manuel Barrero (2002) cree que el comic puede ser Util para*:

10 Alo largo de este trabajo se empleara el término genérico alumnos para referirse a alumnos
y alumnas con el fin de evitar la repeticién constante.
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Fomentar la capacidad de abstraccion e imaginacion.

Generar habitos de lectura siguiendo el orden occidental.

Fomentar la capacidad compositiva.

Incentivar la imaginacion abstracta.

Adquisicion de conocimientos como voz en off, plano fuera de campo,
perspectiva...

Fomento de la lectura, que no antesala o sustitucion de la literatura.
Posibilitar el interés por las diferentes grafias y tipografias, juegos con
textos, etc.

Conocer el manejo de la luz y del color, asi como de los espacios.

Entender diferentes modelos narrativos.

Diferenciar la narracion audiovisual de la grafovisual.

A estas ventajas y virtudes del uso del comic en el aula, y de manera especifica

para las clases de lenguas extranjeras, afiadiriamos las siguientes:

Se pueden trabajar diferentes contenidos: fonético-fonolégicos, linglisticos
0 gramaticales, léxico-semanticos, funcionales y comunicativos, culturales o
estratégicos.

Es posible trabajar las cinco destrezas: comprensiéon auditiva, comprension
de lectura, interaccion oral, expresion oral y expresion escrita.

Como recomienda el MCER, es un material auténtico, no manipulado ni
adaptado.

Es un recurso dinamizador, comunicativo y familiar para el alumnado.

Las nuevas tecnologias permiten su produccion de una manera atractiva,
sencilla y rapida.

Favorece el trabajo cooperativo.

Su componente ludico favorece el proceso de ensefianza-aprendizaje a
través del juego.

Resulta atractivo para el alumnado joven.

11 Considerando que este autor propone la existencia de dos posibles formas de utilizacion: 1.
generando un andlisis tedérico/practico de los tebeos; 2. generando un trabajo practico y

creativo.

15



El cémic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

Son muchos los partidarios del uso del cémic en el aula de lenguas extranjeras.
Por ejemplo, Jorge Catala Carrasco (2007:23) expone que «para un estudiante
norteamericano de unos 20 afos que llega a Espafa con un conocimiento previo
bastante limitado de la historia y la cultura espafiolas, el cdmic es una forma atractiva,
motivadora y asequible para adentrarse en la realidad del pais». Asimismo, este autor

cita la idoneidad de llevar este medio al aula:

«La vifieta tiene unas caracteristicas que no tienen los otros medios y que nos resultan
muy Utiles en una clase dominada por un tiempo limitado: condensacion, rapidez de

lectura y atractivo visual.» (Catala 2007:23)

El comic, que cuenta con elementos iconicos y elementos verbales, se puede
utilizar como un recurso para adquirir léxico de manera inductiva, pues los
aprendientes ademas del contexto poseen en cada vifieta una situacion ubicada en un

espacio y en un tiempo preciso, lo que facilita su comprension.

Por su parte, Villarrubia Zufiga (2009:81) afirma que «en muchas ocasiones los
estudiantes se refieren a los cémics de sus paises de origen y lo que en ellos se
transmite de su cultura, con lo que el estudiante adopta su papel de mediador

intercultural», lo que favorece la competencia intercultural del alumnado.

Asimismo, este recurso fomenta el aprendizaje significativo, ya que su caracter
visual facilita cumplir con las categorias de la taxonomia revisada de Anderson y

Krathwohl (2001): remember, understand, apply, analyze, evaluate y create.

Ademads, el cémic posee en si mismo una importancia relevante como referente
cultural. En cada cultura o sociedad el comic cobra un nivel de protagonismo diferente.
En el caso hispanohablante, el Plan Curricular del Instituto Cervantes en su inventario
de referentes culturales presenta «el humor en las paginas de los periédicos de ambito
nacional» en su fase de consolidacion; es decir, también es necesario facilitar al
alumnado contenidos sobre los autores mas representativos de este ambito: Forges,

Mingote, Peridis, Quino...
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A pesar de la idoneidad del cémic como recurso pedagdgico, el profesorado
debe conocer las necesidades de su alumnado y su contexto de ensefanza,
establecer unos objetivos y unos contenidos adecuados, asi como una metodologia
gue favorezca el aprendizaje y una evaluacion en consonancia con la dinamica del

aula.

2.4.2. Creencias y uso del comic por parte de los docentes

de espafiol como lengua extranjera

Este estudio sobre las creencias y el uso del cémic por parte de los docentes
de espafiol como lengua extranjera se ha realizado a través de una investigacion con
un paradigma cuantitativo, pues el objetivo final es la recogida de datos para
establecer conclusiones que puedan ser generalizadas a una muestra de profesorado
mas amplia. La recogida de informacién se ha llevado a cabo a través de un
cuestionario™ virtual con preguntas cerradas de multi-respuesta’®, cuidadosamente
preparadas y formuladas. Esta herramienta ha sido creada en la aplicacion Google
Drive y distribuida a través del correo electrénico y redes sociales como Linkedin y
Facebook. Se han abierto debates en grupo y se ha propuesto el cuestionario en
grupos como «EducaSPAIN (Red ELE)», «ENSENANZA DE ESPANOL COMO
LENGUA EXTRANJERA», «Espafiol Lengua Segunda» o «Instituto Cervantes». Esta
forma de recogida de datos creemos que es mas transparente y mas real que otras,
como el envio a los compafieros de centros de ensefianzas 0 sujetos conocidos.
Ademas nos consta que este cuestionario ha sido completado por profesores que
ejercen docencia en el extranjero, asi como por profesionales que trabajan en el

ambito de la inmersion.

El cuestionario ha sido completado por una muestra'® de 48 docentes de
espafiol como lengua extranjera. El 35% de ellos posee una experiencia docente
superior a 5 afos, el 44% posee una experiencia inferior a un afo y el resto se

encuentran en una situacion intermedia. La mayoria de la muestra ejerce su actividad

12 El cuestionario se puede consultar en el anexo 1 de este trabajo fin de master.

13 El cuestionario consta de 11 preguntas multi-respuesta cerradas, excepto las preguntas 5, 8,
9 y 11 que poseen la opcion «otra» para que los sujetos puedan expresar sus propias
respuestas dada la multiplicidad y subjetividad de las respuestas posibles.

14 En el anexo 2 de este trabajo se puede consultar el resultado de este cuestionario.
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profesional en aulas de mas de 20 estudiantes (44%), mientras que el 25% lo hace

con un ratio de menos 10 estudiantes. Asimismo, la mayor parte de los docentes
pertenecen al ambito universitario (42%), el 25% a educacion secundaria, el 4% a
educacién primaria y el 29% imparte docencia no reglada. El 56% de los docentes
imparte clase en instituciones publicas, mientras que el 35% lo hace en privadas, o
que supone que solo el 8% de los profesores de la muestra desarrolla su actividad en

instituciones concertadas.

En cuanto a la tipologia de materiales que utilizan, el material de elaboracién
propia gana protagonismo, 25% de los docentes lo prefieren, seguido del libro de texto
con un 20% vy las canciones (20%). En cambio, solo el 9% de profesores prefiere
utilizar los comics en sus clases; tan solo se encuentran en una situacion inferior los
blogs como material didactico (4%). Del mismo modo, se han recogido diversas
respuestas en la opcidon «otro»: Internet, redes sociales, literatura, anuncios,

periédicos y presentaciones.

El 10% de los docentes cree que consigue un nivel de motivacion muy
satisfactorio en sus alumnos, el 77% opina que la motivacion de sus discentes es
satisfactoria, mientras que ninguno piensa que logra una motivacion muy insuficiente o

insuficiente.

Por una parte, el 50% de los docentes cree que el comic puede ayudar mucho
al estudiante en la adquisiciébn de una lengua, aunque también se debe resaltar que
nadie opina que el comic es inservible. Hay bastante variedad de respuestas en
cuanto a las ventajas de este recurso: su caracter ludico y ameno (23%), aumenta la
motivacion del alumnado (16%), facilita la comprension lectora (17%), facilita la
adquisicion del componente cultural (15%), fomenta la lectura (12%) y ayuda al
desarrollo de la creatividad e imaginacion (14%). También se han recogido respuestas
como: facilita la retencion de elementos gramaticales, Iéxicos y culturales, aprendizaje
de léxico o aprendizaje de los tiempos verbales, asi como la facilidad que supone este

recurso para la adquisicion de un lenguaje real y comunicativo.
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Por otra parte, el 35% de docentes reconoce no utilizar nunca este recurso,
mientras que el 17% lo hace trimestralmente y 23% una vez al mes. La razén principal
de no introducir este material en el aula es el desconocimiento, ya que el 82% de ellos
afirman que nunca lo habian pensado y el 12% reconocen que no tienen tiempo para
preparar este material. En la opcién «otro» (6%) se ha recogido la respuesta de un
sujeto que ejerce su actividad como docente de conversacion y cree que este recurso
no es adecuado para este fin. Aquellos que trabajan con este medio narrativo en el
aula lo hacen en su mayoria con publicaciones reales (52%) mientras que el 45%

usan los extraidos de libros de texto; tan solo el 3% crea sus propios comics.

Como dato destacable se debe afiadir que los docentes que nunca utilizan
este recurso son exclusivamente docentes con menos de 5 afios de experiencia, asi
gue se puede deducir que aquellos profesores con mas experiencia se sienten mas
seguros con el uso de este material 0 conocen mejor aguellos materiales que motivan

a sus alumnos, sus necesidades y estilos de aprendizaje.

19



El cémic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
) Isabel Garcia Martinez
3. ANALISIS DE MANUALES

Se entiende por manuales, siguiendo a M2 del Carmen Fernandez Lépez:

«Los instrumentos de trabajo (en el aula o fuera de ella para el caso de los audidactas)
gue se detienen en la presentacién de todos los aspectos relacionados con la
adquisicién de una lengua: aspectos fonéticos y fonoldgicos, gramaticales, Iéxicos, las
distintas situaciones comunicativas en las que puede producirse el intercambio
comunicativo y sus peculiaridades, y por tanto las diferentes destrezas o habilidades
linglisticas; y todo ello atendiendo a los diferentes niveles del proceso de aprendizaje

de una lengua.» (Fernandez 2004:724)

Este andlisis de manuales se ha llevado a cabo en un nivel B1 que, como ya se
ha mencionando anteriormente, es el nivel en el que el Plan Curricular del Instituto
Cervantes y el MCER recomienda su introduccién en el proceso de ensefianza-
aprendizaje de lenguas extranjeras, asi como en un nivel C1, para poder contrastar las
diferencias entre el nivel independiente (B1-B2) y el nivel competente (C1-C2). Para

este fin se ha elaborado un guiébn comun para todas las obras consultadas.

Titulo:
Autor/es:
Editorial y afio de publicacién:
Numero de paginas:
Material complementario:
Destinatarios:
Nivel:
Objetivos:
Destrezas que se trabajan:
Metodologia:
Orientacion inductiva/deductiva:
Organizacién del material:
Presencia de comic:

-Destreza que se trabaja:

-Papel que desempefia el coOmic:
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-Tipo de material: [Creado para este fin 0 material real]
-Contenidos que se trabajan: [fonético-fonoldgicos [/ linglisticos o
gramaticales / Iéxico-semanticos / funcionales y comunicativos / culturales /

estratégicos]

3.1. Manuales de espariol nivel B1 — Umbral

El andlisis de los manuales' de espafiol como lengua extranjera se ha
realizado con cuatro manuales®® diferentes de nivel B1, Prisma Progresa, Nuevo
Avance 3, Nuevo ELE Intermedio y ELExprés. Los tres primeros estan destinados a
jovenes y adultos, mientras que el Ultimo solo est4 dedicado a un publico adulto que

requiere un curso intensivo.

El método Prisma Progresa (2003) se caracteriza por la integraciéon de
destrezas y por su enfoque ecléctico, aunando diferentes tendencias metodologicas
desde una perspectiva comunicativa. A lo largo de sus 160 paginas se han
contabilizado 5 actividades con la presencia de comic. En su mayoria, se usa este
recurso para trabajar la comprension escrita, aunque también hay un caso de
expresion oral. Asimismo, hay que decir que en todos los casos se trata de materiales
creados para este fin pedagdégico. En algunos casos se presentan vifietas aisladas, sin
interaccion entre ellas, para trabajar formulas o funciones comunicativas. En otros
casos, el comic se propone como pretexto para presentar o trabajar contenidos

|éxicos, o la expresion oral con funciones comunicativas.

El segundo manual, Nuevo Avance 3 (2010), al igual que el anterior, se
caracteriza por la integracion de destrezas y por su enfoque ecléctico, integrando lo
positivo de diferentes enfoques metodoldgicos. Se han constatado 3 actividades en las
que el cdmic se usa como recurso pedagdgico. En todas ellas, material real. En la
primera se trabaja la expresion escrita, a pesar de ser un comic mudo (Quino) que se

usa para que el estudiante prediga la vifieta final y trabaje una funcién comunicativa.

15 En el anexo 3 de este trabajo se puede consultar este andlisis de manuales completo.
16 También se han consultado otros manuales que carecian de este recurso, por ejemplo,
Gente.
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En la segunda se trabajan 3 destrezas: comprension escrita, expresion e interaccion
oral. El comic (Pérez Navarro y Sempere) se usa como una actividad de comprension
lectora para concluir con un debate. En cambio, en la tercera actividad se trabaja la
expresion oral: la vifieta (Ricardo y Nacho) sirve como pretexto para predecir una

historia.

El tercer manual, Nuevo ELE Intermedio (2009) pretende ayudar al alumno a
consolidar y desarrollar su nivel de competencia lingliistica y comunicativa a través de
un método comunicativo y una orientacion inductiva. A lo largo de sus 15 unidades se
encuentran diversas actividades con presencia de cémic como recurso didactico; en la
mayoria de los casos se trata de materiales creados para este fin, pero también hay
casos de materiales reales cuyos autores son Maitena, Quino, Forges, El Perich o
Sergio Salma. Muchas de las actividades utilizan este recurso para trabajar la
comprension escrita y la expresion oral, asi como para facilitar contenidos Iéxicos y

comunicativos o funcionales.

Por dltimo, el libro destinado a cursos intensivos ELExprés (2008), usa una
metodologia por tareas basadas en un aprendizaje centrado en la accion. En él se ha
observado solamente una actividad que utiliza material real (Maitena) para trabajar la
comprension escrita y la expresion e interaccion oral, sirviendo el cédmic de pretexto

para trabajar una funcién comunicativa.

En definitiva, el conjunto de manuales tiene actividades con este medio
narrativo en las que predominan el material real y su uso como pretexto para trabajar
funciones comunicativas o contenidos Iéxicos. También hay muchas diferencias entre
ellos: desde métodos que lo ignoran completamente (el caso de Gente), hasta otros
gue hacen un uso sistematico (por ejemplo, Nuevo ELE Intermedio) y muy exhaustivo,

tanto de comics originales como de comics elaborados para este fin didactico.

A continuacion se puede observar una tabla comparativa de los manuales que

se han analizado en este trabajo:
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Manuales N° de Destrezas Papel que desempefia Tipo de material Contenidos que se trabajan
actividades
Prisma 5 actividades | Comprension escrita -llustra estructuras linguisticas. Creados para este fin -Léxico-semanticos
Progresa

Expresion oral

-Pretexto para trabajar una funcion
comunicativa.

-Presenta léxico.

-Funcionales y comunicativos

Nuevo Avance

3 actividades

Comprensién escrita

-Cémic mudo para trabajar una

Materiales reales

-Funcionales y comunicativos

Expresion escrita funcion comunicativa.
Expresion e -Comprension lectora y debate.
interaccion oral -Pretexto para predecir una historia.
Nuevo ELE 10 actividades | Comprensién escrita -Se usa como texto para trabajar | Creados para -Léxico-semanticos
Intermedio L o T . S .
Expresion oral Iéxico e hipétesis. este finy -Linglisticos o gramaticales
Expresion escrita -Comprension lectora. materiales reales -Funcionales y comunicativos
-llustra  didlogos para inducir -Culturales
contenidos gramaticales.
-Pretexto para trabajar una funcién
comunicativa.
ELExprés 1 actividad + Comprension escrita -Pretexto para trabajar una funcién Material real -Funcionales y comunicativos

ilustracién de
contenidos
gramaticales

Expresion e

interaccién oral

comunicativa.

Gente

No
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3.2. Manuales de espariol nivel C1 — Dominio operativo eficaz

El andlisis de manuales®’ de espafiol de nivel C1 se ha realizado con tres*®
manuales'® diferentes: Suefia 4, Nuevo Prisma C1 y A fondo 2. Todos ellos destinados

a un publico joven y adulto.

El libro de texto Suefia 4 (2006) presenta una metodologia comunicativa. Su
objetivo principal es la adquisicion de la finura interpretativa de un nativo por parte del
estudiante, asi como el aprendizaje de los distintos matices en las construcciones
lingliisticas, es decir, pretende que el estudiante desarrolle la competencia
comunicativa que le permita diferenciar usos linguisticos y seleccionar en cada
momento el mas indicado, de acuerdo con los siguientes factores: la intencion del
hablante, el contexto linguistico y extralinglistico o las caracteristicas de los
interlocutores. A lo largo de las 10 unidades que lo componen se ha constatado la
presencia de comics en cinco actividades. En todos los casos son materiales creados
para este fin didactico. En la mayoria de los casos se utiliza para trabajar destrezas

escritas y contenidos Iéxico-semanticos, linguisticos o gramaticales.

Por su parte, el manual Nuevo Prisma C1 (2011) se caracteriza por la
integracién de destrezas y una metodologia comunicativa, orientada a la accion y
centrada en el alumno. Se considera al estudiante como un agente social que debera
realizar tareas o acciones en diversos contextos socioculturales movilizando sus
recursos cognitivos y afectivos. A lo largo de sus 191 paginas se contabilizan dos
actividades que cuentan con el cémic como recurso didactico. Una de las actividades
destaca la importancia del cémic como referente cultural en si mismo, pues se trabaja
como componente cultural; asimismo hemos de decir que se trata de un material real
(portadas de cémics). La otra actividad consiste en una adaptacion de una tira comica
de Maitena que sirve para trabajar contenidos culturales sobre la autora de la misma.

17 En el anexo 4 de este trabajo se puede consultar este andlisis de manuales completo.

18 A diferencia del analisis de manuales de nivel Bl, este se ha llevado a cabo con tres
manuales ya que su publicacion es méas escasa, por lo tanto, este hecho se ha querido
plasmar en este trabajo.

19 También se han consultado otros manuales que carecian de este recurso, por ejemplo,
Nuevo Espafiol 2000 y Método de espafiol para extranjeros.
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En la primera actividad se trabaja la expresion oral y la comprension escrita, mientras

gue en la segunda se trabaja la comprensién oral y escrita, y la expresion oral.

Por ultimo, el método A fondo 2 (2004) presenta una metodologia comunicativa
e integracion de destrezas. A lo largo de él se han observado cuatro actividades con
presencia de comic. En dos de ellas las muestras de este recurso son reales (autores
como Quino y Ricardo y Nacho), mientras que en las restantes han sido creadas para
este fin. En ellas se trabajan destrezas de comprensién escrita, expresion e interaccion

oral, asi como contenidos funcionales y comunicativos, y |éxico-semanticos.
En general, los comics que se han observado en los manuales de este nivel
alternan materiales creados para este fin y reales y, en la mayoria de los casos, se

utilizan para trabajar contenidos Iéxico-semanticos y funcionales o comunicativos.

A continuacion se puede observar una tabla comparativa de los manuales que

se han analizado en este trabajo:
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Manuales N° de Destrezas Papel que desempefia Tipo de material | Contenidos que se trabajan
actividades
Suefia 4 5 actividades Comprensién escrita -llustra dialogos. Creados para este | -Léxico-semanticos

Expresion escrita

fin

-Lingliisticos o gramaticales

Nuevo Prisma C1

2 actividades

Expresion oral
Comprensién oral

Comprensién escrita

-El comic como referente cultural
en si mismo.

-llustra una obra y su autora.

Material real y
adaptacion de

material real

-Culturales

A fondo 2

4 actividades

Comprension escrita

Expresion e interaccion
oral

-llustra didlogos y textos.
-Vaciado de bocadillos y
clasificacion Iéxica.

-Pretexto para formular hipétesis.

Materiales reales
y creados para
este fin

-Funcionales y comunicativos

-Léxico-semanticos

Espafiol 2000

No

Método de espafiol

para extranjeros

No
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3.3. Presencia del comic en los manuales de espafiol como lengua

extranjera

Tras el analisis de los manuales de los dos niveles, B1 y C1, se puede constatar
gue el uso que se da de este medio narrativo como recurso did4ctico es casi idéntico.
En ambos niveles se alternan las muestras reales y creadas para este fin, asi como el
trabajo de contenidos similares. Desde este trabajo defendemos el uso de cOmics
originales en los manuales de espafiol como lengua extranjera, tal y como recomienda
el MCER, ya que poseen frecuentemente elementos culturales caracteristicos (parte
del componente cultural en si mismos, y como muestras socioculturales), sin
olvidarnos de que son una muestra de lengua real, en muchos casos lenguaje
coloquial. De igual manera, creemos que en algunos casos se abusa de comics
creados ad hoc que se limitan a ilustrar contenidos linglisticos o que solo se usan
como comprension escrita (equivalentes en muchos casos a un texto escrito).
Asimismo, creemos que los manuales de espafiol como lengua extranjera reflejan
fielmente la cultura de la lengua hispanica ya que en muchos casos se han encontrado
cémics de Argentina, cuyos autores son Quino y Maitena, pero también muestras
peninsulares firmadas por Forges, El Perich, Ricardo y Nacho, Pérez Navarro o
Sempere. Por otra parte, también hemos observado dos carencias importantes en los
analisis de manuales: no se utilizan albumes completos ni existen actividades de

creacion de comics.
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4. PROPUESTA DIDACTICA

Estas propuestas didacticas®® se engloban dentro de una ensefianza
comunicativa. Se encuentran destinadas a un alumnado predominantemente formado
por jévenes y adultos pretendiendo llegar a un nivel B1# en el primer caso, y a un
nivel C1 en el segundo. En este marco se concibe al profesor?® con los siguientes
roles, como indican Breen y Candlin (1980):

o Facilitador del proceso de comunicacién entre todos los participantes en el aula

(alumnos y profesor, alumnos entre si, alumnos y materiales).

e Organizador de recursos y fuente de recursos.
e Moderador de las actividades del aula.

e Analista de necesidades.

A su vez, el alumnado se convierte en el elemento principal del proceso de
ensefanza-aprendizaje, favoreciendo asi su formacion integral y reconociendo que
existen diferentes estilos de aprendizaje y una gran diversidad de alumnado. Siempre
fomentando una ensefianza comprensiva, integradora, respetuosa, cooperativa y

colaborativa.

Para la elaboracion de la propuesta se ha seguido a Vazquez (2000:54) que
explica las propiedades que ha de tener un ejercicio, actividad o tarea, para que sea
comunicativa:

e Interaccion: como minimo deben intervenir dos personas.

e Explicacion: debe quedar claro quién habla con quién y para qué.

20 Seria muy interesante llevar al aula estas actividades para descubrir la concepcion del
cémic del alumnado y comprobar su efectividad. Como autora no he tenido la oportunidad
de poner estas actividades en practica.

21 Creemos que este nivel es el adecuado para comenzar con este tipo de material. Con
niveles inferiores es probable que haya dificultades e incapacidades para la comprensién
del material, lo que provocaria una disminucion de la motivacion del alumnado e, incluso
blogueo ante el aprendizaje de esta lengua. Como se ha mencionado anteriormente, el
MCER y el Plan Curricular del Instituto Cervantes también recomiendan su uso a partir de
este nivel.

22 A lo largo de este trabajo se empleard el término genérico profesor para referirse al
masculino y al femenino.
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¢ Vacio de informacion (o de opinién): la respuesta que se desea obtener no
debe ser conocida, sino inesperada, y contener un minimo de novedad para el
interlocutor.

e Prediccion nula: no hay una sola respuesta.

En cuanto a los ejercicios concretos de utilizacion de comics existe una amplia
variedad de actividades que se pueden incorporar al aula de lenguas extranjeras.
Jesus Angel Gonzéalez Lépez (1996) propone:

e Proyeccion parcial en transparencias: descripcion, escenificacion, anticipacion.
e  Suprimir textos en el bocadillo: completos o parcialmente.

e Describir y ordenar vifietas: una historia o dos historias mezcladas.

e Adivinar el final.

e Role-plays.

e Introduccion de tema a debate.

e Encontrar un titulo.

e Contar la historia (estilo indirecto)

e Grabacién en video con preguntas de comprension.

o Lectura fuera de clase con ejercicios de comprensidn y de gramatica.

Asimismo, se podria afiadir:

e Proponer vifietas de actualidad y desarrollar asi el pensamiento critico del
alumnado. De igual manera, el alumnado puede aportar vifietas desarrollando
su competencia de autonomia e iniciativa personal.

e Inventarse el principio o el final de un cémic.

e Cambiar los tiempos verbales y asi crear un nuevo comic.

La propuesta didactica de este trabajo trata de suplir las carencias detectadas
en los manuales analizados y se organiza en torno a tres ambitos: dos actividades de
nivel B1, dos actividades de nivel C1, y dos tipologias de actividades de calentamiento
para alumnado que oscila entre el nivel B1 y el C2. Asimismo, las siguientes
actividades utilizan materiales reales, tanto de Espafia como de Hispanoamérica,

albumes completos y propuestas de creacién de comics por parte de los alumnos.
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Actividad 1% Dibujando comics...

Idioma: Espaifiol.

Nivel: B1.

Destinatarios: Esta actividad se enmarca en un hipotético curso de espafiol como lengua
extranjera de estudiantes universitarios que se encuentran en inmersion durante un
cuatrimestre.

Tiempo: 3 sesiones de una hora.

Destrezas: -Expresién oral
-Comprensidn escrita
-Expresion escrita

Descripcién: Esta propuesta consta de 6 actividades: la primera (grupal) propone unas
imagenes de Dali para trabajar la expresion oral, la segunda (individual) presenta dos vifietas
del cémic biografico de Salvador Dali para trabajar la comprensién escrita, en la tercera
actividad (individual) se propone visitar una pagina web para extraer informacién sobre este
pintor y clasificar unas afirmaciones en verdaderas o falsas (comprension escrita). Después,
en la cuarta actividad (en grupos de 3 o 4 personas) los alumnos eligen un personaje de los 7
artistas que se proponen; a continuaciéon con la ayuda de Internet visitaran paginas propuestas
para elaborar una biografia sobre él, de modo que trabajen la comprension y la expresion
escrita. Para concluir, se propone la elaboracion de un cémic, siguiendo el ejemplo del de Dali,
sobre el personaje elegido con la ayuda de una aplicacion web.

Objetivos: -Activar su conocimiento previo del tema.
-Adquirir conocimientos sobre los pintores hispanos mas importantes.
-Desarrollar su creatividad en la elaboracion de un comic.
-Organizar informacién y saber hacer una presentacion.

Metodologia: Esta propuesta didactica se desarrollard en grupos e individualmente. La
actividad de calentamiento se realizara en gran grupo, asi se activaran los conocimientos
previos. Después, la segunda actividad sera individual, mientras que a continuacion se
deberan organizar por grupos de 3 0 4 personas y elaborar el comic tras haber investigado
sobre la biografia del pintor que han elegido. El docente actuara como facilitador y guia de la
propuesta, pudiendo acudir a €l en caso de dudas. Finalmente, se llevaran a cabo
exposiciones de los comics de cada grupo.

Evaluacion: Se evaluara al alumno durante el proceso de la propuesta a través de la
observaciéon. Se evaluara la capacidad de trabajo en grupo, la participacién, el interés, la
seleccién de informacién y su manera de tratarla.

Valoracion: Aun no se ha llevado al aula, por lo que no se puede hacer una valoracion sobre

ella.

23 Estas tablas se basan en el modelo de Jests Angel Gonzéalez Lépez (2007:150).
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Dibujando cémics...

1. [Grupo] ¢Conocéis a Salvador Dali? ¢Cual era su profesién? ¢Qué podéis
decir de él? Aqui tenéis unas imagenes sobre él, ;qué os sugieren?

2. [Individual] Estas son unas vifietas del cémic de Salvador Dali, en él se
cuenta su vida.

=

Desde aqui arviba mi
scledad era invuinerable.

DPominaba el munde.
A veces estaba celase de

las nifias ¥ nifcs que
Jugaban en las calles de
abaje. Pere NO, NO,
nunca hubiera bajade

J ERAN MOMENTOS PE
B GRAN EXALTACION. SE
W CONTABA HSTORIAS EN
L&% QULE A VECES ERA
DN wAGABLNGD ¥ o TRAS
LN EMWFERADDR, FERO
SHEMFIZE

LN GENLO.
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EN ESTA FLAYA,
DESTE EL PRINZIFIO

HA SID0 EL HOMBIZE
EL SABI0. YA NO ME

SIRVE. A PARTIR DE

s ESTA PAGINA SERA
\ LA MUDIER.

CULANDD 2ALVATOR COMFPLIS 12 ANOSZ, 0% PAPRES PECIVIE- K
RON ENVIARLE A CASA PE BNOS AMIGOZ SLY0S, EN EL CAMFD,
NO MUY LEJo% DE FIGLERES. A DNA PROFPIECATD PE LA

FAMILIA PicHoT. E LLAMABA EL “MoLINO PE LA TORRE™.
HABIA DN MOLIND, FERO S0BRE Tolo UNA TORKE.

ON SITio MAGICO. "

=

FULE EN ESE ENTORNO DoNPE 2ALVATOR SE
CONMVIRTIO EN PALL. PLANIFICABA S90S PIAS.
AL LEVANTARSE, UNA CEREMONIA EXHHBICIO-
NISTA. JOLIA, LA HIA ADPOF TIVA DE
Lo% “PicHoT", TENIA 16 ANOS. IBA CATA
MARIANA A LA HABITACION PEL NiKo
PARA ABRIR LAZ CONTRAVE

3. [Individual] Visita estas paginas para descubrir mas datos sobre él:
http://es.wikipedia.org/wiki/Salvador Dal%C3%AD

Clasifica estas afirmaciones en verdaderas o falsas:

-Salvador Dali naci6 en Valencia.

-En su juventud se le relacioné con el anarquismo y el comunismo.
-Una de sus obras mas famosas es La persistencia de la memoria.
-Este artista solo se dedico a la pintura.
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4. [Grupos] ¢Queréis conocer las vidas de los pintores mas importantes del mundo
hispano? Por grupos (de 3 0 4 personas) elegid a uno de estos personajes:

Frida Kahlo
Picasso
Joaquin Sorolla
Goya
Mird
Antonio Lépez
Diego Rivera

5. [Grupos] Después, con la ayuda de Internet investigad sobre su vida y elaborad
su biografia, os pueden ayudar estas paginas web:

Frida Kahlo:
http://es.wikipedia.org/wiki/Frida_Kahlo
http://www.museofridakahlo.org.mx/

Picasso:
http://es.wikipedia.org/wiki/Pablo Picasso
http://www.biografiasyvidas.com/monografia/picasso/

Joaquin Sorolla:
http://es.wikipedia.org/wiki/Joagu%C3%ADn_Sorolla

Goya:
http://es.wikipedia.org/wiki/Francisco_de Goya
http://www.museodelprado.es/enciclopedia/enciclopedia-on-line/voz/goya-y-lucientes-francisco-
de/

Miro:
http://es.wikipedia.org/wiki/Joan Miré

Antonio L6pez:
http://es.wikipedia.org/wiki/Antonio Lépez_ Garc%C3%ADa

Diego Rivera:
http://es.wikipedia.org/wiki/Diego Rivera

6. [Grupos] Pixton es una aplicacién que ofrece, de manera gratuita, la creaciéon de
comics. Con solo registrarse en la pagina web se puede elegir o crear los
personajes, sus gestos, los fondos, los bocadillos y todo aquello que queramos
que aparezca en la vifieta. Ademas, la aplicacion también permite compartir los
resultados entre los miembros. Y ahora con la ayuda de Pixton... jha llegado el
momento de hacer un coOmic sobre vuestro personaje! Recuerda: en el comic de
Dali a veces habla una tercera personay otras veces habla el propio Dali.

iDespués mostradselo a vuestros compafieros!
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Comienza con 4 sencillos 2 3 4
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Actividad 2: Arrugas

Idioma: Espafiol.

Nivel: C1.

Destinatarios: Esta actividad se enmarca en un hipotético curso de espafiol como lengua

extranjera de estudiantes adultos que se encuentran en inmersion durante un mes.

Tiempo: Una sesion de una hora.

Destrezas: -Expresién oral.
-Comprensidn escrita.

-Expresion escrita.

Descripcién: Esta propuesta consta de 8 actividades: la primera (grupal) propone la palabra
arrugas para trabajar la expresién oral; la segunda (parejas) presenta una vifieta vaciada del
cémic Arrugas, con la que deben hacer hip6tesis con unas preguntas de manera oral; en la
tercera actividad (parejas) se propone completar esa vifieta y después compararla con la de
sus comparferos y con la original (expresion escrita). Después, en la cuarta actividad
(individual) los estudiantes deben hacer una composicion sobre los sentimientos del
protagonista del cédmic asi como sus hip6tesis (expresion escrita). A continuacién, en la quinta
actividad (individual) se presentan unos sintomas y el estudiante debera adivinar la
enfermedad a la que pertenecen (comprension escrita). Tras esto, se propone otra actividad
(grupal) en la que se debe hablar de la enfermedad anterior (expresion oral). Después, en la
siguiente actividad (parejas) se presenta un comic para tratar las etapas de la vida
(comprensién escrita y expresion oral). Para concluir, la Gltima actividad (parejas) consiste en

establecer las ventajas y los inconvenientes de cada etapa vital (expresion escrita).

Objetivos: -Activar su conocimiento previo sobre el tema.
-Adquirir Iéxico sobre salud.

-Desarrollar la creatividad e imaginacion.

Metodologia: La propuesta didactica se realizara en gran grupo en la actividad de
calentamiento, de esta manera se activaran los conocimientos previos sobre el tema.
Después, por parejas, tratardn de contestar algunas preguntas para a continuacién completar
los bocadillos del cémic y crear su propia historia. El profesor facilitara la version original y asi
se podran comparar. Tras ello, se procede a trabajar la expresion escrita y un texto sobre la
enfermedad del protagonista. Después, se vuelve a trabajar la expresion oral con el tema del

Alzheimer. Tras ello, se propone otro comic en el que se trata el tema de las etapas vitales.

Evaluacion: Se evaluara al alumno en clase durante el proceso a través de la observacion y a

través de su participacion.

Valoracion: Adn no se ha llevado al aula, por lo tanto, no se puede hacer una valoracion

sobre ella.
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Arrugas

1. [Grupo] ¢Qué os sugiere la palabra arrugas? ¢Podéis relacionarlo con otras

palabras, ideas, lugares o sentimientos?

2. [Parejas] Mirad con atencion las siguientes vifietas e intentad responder a las
siguientes preguntas:
1. ¢DOnde estan los personajes?
2. ¢Cémo son sus vidas?

3. Describid lo que ocurre.

3. [Parejas] ¢Sois capaces de completar los bocadillos? Ensefiddselo a

vuestros compafieros. ¢ Coincide algun trabajo con la version original?
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4. [Individual] Ahora que ya conoces algo mas sobre este comic, ¢podrias

escribir como se siente el protagonista y cOmo crees que transcurre la

historia?

5. [Individual] A lo largo de esta obra se habla de una enfermedad cada vez mas

comun. Lee sus sintomas. ¢Podrias decir cual es?

1. Cambios de memoria que dificultan la vida cotidiana.
2. Dificultad para planificar o resolver problemas.
3. Dificultad para desempeniar tareas habituales en la casa, en el trabajo o en su tiempo
libre.
4. Desorientacion de tiempo o lugar.
5. Dificultad para comprender imagenes visuales y cémo objetos se relacionan uno al
otro en el ambiente.
6. Nuevos problemas con el uso de palabras en el habla o lo escrito.
7. Colocacion de objetos fuera de lugar y la falta de habilidad para retrazar sus pasos.
8. Disminucion o falta del buen juicio.
9. Pérdida de iniciativa para tomar parte en el trabajo o en las actividades sociales.
10. Cambios en el humor o la personalidad.
(Fuente: http://www.alz.org/espanol/signs_and symptoms/las 10 _senales.asp)

6. [Grupo] ¢Conocéis a alguna persona con esta enfermedad? ¢(Como es su

vida? ¢Se parece a la del protagonista?

7. [Parejas] Esta enfermedad suele aparecer en la vejez. Leed este cémic, ¢cudl
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os parece la mejor etapa de la vida?

.. P-PERO, 2OE
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GE7 WATIE MB D10 NADA
Ae BSTOL WO

' ;EPSTU' PREPARADO !

1LOIE ME GANE WA VIDAT!
FERO St HACE YN MOMENTO

12MA SE BA ACABADO M TIEMPO?!
16 FERO QUE MO 28 BSTE 7! IME
GISTABA ESTAR YNO! 2MO AEDO

AU LONE : LN CUASE
R ) 55 oy
SHAY ALGIIEN ANT? e

IR
col BE?

Revista El jueves N° 1895 (del 18 al 24 de septiembre 2013)

8. [Parejas] Pensad en las ventajas y en las desventajas de cada etapa vital.

VENTAJAS INCONVENIENTES
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Versidn original del coémic Arrugas:

NOSOTROS TENEMOS
QUE IRNOS YA, VENPREMOS
A VERTE MUY A MENUPC,

TE PEJAMOS CON
TUS NUEVOS AMIGOS.

PAPA. CUIDATE MLICHO. o
POLLAS/ /Gi-
~ LIPOLLAS/
N
/

ES HLMI-
LLANTE QLIE
TE TRATEN CO-
MO A UN NINO
SVERDADP

MIGLIEL,

ERES MI
NUEVO COMPANERO
DE HABITACION,

ESTE ES JUAN, JUAN ERA LOCUITOR
PE RAPIC, PARECE QUE DE TANTO

HABLAR SE LE GASTARCON LAS

PALABRAS.

AHORA
SOLO REPITE
LO QUE OYE.
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Actividad 3: Mortadelo y Filemon

Idioma: Espafiol.

Nivel: B1.

Destinatarios: Esta actividad se enmarca en un hipotético curso de espafiol como lengua
extranjera de estudiantes universitarios que se encuentran en inmersion durante un

cuatrimestre.

Tiempo: 1 sesion de una hora.

Destrezas: -Expresién oral.

-Comprension escrita.

Descripcién: Esta propuesta consta de 3 actividades: la primera (grupal) propone la
visualizacion de cinco personajes del cémic Mortadelo y Filemén. Los alumnos deberan
describirlos y decir como creen que son (expresidn oral). Después, en la segunda actividad
(grupal) se presentan 5 definiciones que deberan asociar a los personajes (comprensiéon
escrita). Para concluir, la Ultima actividad (comprension escrita) consiste en vifietas
desordenadas de un cémic del tipo antes mencionado, el alumnado debera fijarse en el texto y
en las imagenes para ordenarlas correctamente. A continuacion el profesor mostrara la version

original.

Objetivos: -Conocer los comics de Mortadelo y Filemon.
-Introducir este medio narrativo como recurso de lectura fuera del aula.

-Desarrollar la creatividad y la imaginacion.

Metodologia: La propuesta didactica se realizara en gran grupo en la primera actividad:
descripcion de personajes del comic Mortadelo y Filemon, tras ello se proponen definiciones
gue deben asociar a los personajes de manera grupal. Después, se agruparan en parejas y
ordenaran las vifietas a través del texto y las imagenes. El docente actuara como facilitador y

guia de la propuesta, pudiendo acudir a él en caso de dudas en cualquier momento.

Evaluacién: Se evaluara al alumno en clase durante el proceso a través de la observacién, la

participacion, el interés y su trabajo final.

Valoracién: Aln no se ha llevado al aula, por lo tanto, no se puede hacer una valoracion

sobre ella.
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Mortadelo y Filemoén
1. [Grupo] ¢Conocéis los cémics de Mortadelo y Filemén? Son muy famosos en

Espafia. jHoy vas a conocer a sus protagonistas! ¢Podrias describir cémo

crees que son?

2. [Grupo] Aqui tenéis algunas descripciones sobre ellos. ¢Podriais

relacionarlas? ¢COmo se llama cada personaje?
«Es el jefe de Mortadelo y Filemén. Hace llamar a los agentes de las maneras mas ingeniosas
para encargarles todo tipo de misiones. Cuando se enfada tiene muy mala uva y suele reservar

las misiones mas dificiles y arriesgadas para Mortadelo y Filemén.»

«Es el alma de esta pareja de agentes secretos. Tiene una innata capacidad para disfrazarse y
también para meterse en lios. Siempre esta peleandose con su jefe o gastandole bromas. Sin
embargo, la mayoria de las veces es él quien termina ideando alguna estrategia disparatada

para resolver los casos que les encarga el “Saper”.»

«Es la secretaria del “Super”. Se trata de una rubia algo gordita y un poco antipatica. Siempre
se enfada con Mortadelo y Filemon porque les gusta gastar bromas. A pesar de todo, ella es

muy coqueta y muy presumida.»

«Es el cientifico loco de la “T.I.LA.". Se pasa el tiempo inventando y haciendo experimentos para
que los agentes puedan resolver mas facilmente sus misiones. Sin embargo siempre comete
algun “pequefo” pero fatidico error. Mortadelo y Filemon, que suelen ser los encargados de

probar sus nuevos inventos, ya no lo pueden ni ver».
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«Tedricamente es el cerebro de la pareja. Es el jefe y el compafiero de Mortadelo. Casi todo lo
hacen juntos y estan muy compenetrados. La mayoria de las veces tiene que cargar con las
culpas por las meteduras de pata de Mortadelo y es entonces cuando se enfada mucho, a

pesar de todo son dos amigos inseparables.»
(Descripciones extraidas de http://www.mortadeloyfilemon.com/index2.asp)
3. [Parejas] Aqui tenéis algunas vifietas de Mortadelo y Filemén desordenadas. Ordena el

comic para que la historia tenga sentido. ¢ Alguna historia coincide con la original?
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Version original del cémic Mortadelo y Filemon:
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Actividad 4: Premio Nacional de Cémic

Idioma: Espafiol.

Nivel: C1.

Destinatarios: Esta actividad se enmarca en un hipotético curso de espafiol como lengua
extranjera de estudiantes universitarios que se encuentran en inmersion durante un

cuatrimestre.

Tiempo: 30 minutos (explicacion y proporcionar materiales) + Lectura del comic fuera del aula

+ 30 minutos para comparar y comentar resefas.

Destrezas: -Expresion oral.
-Comprension escrita.

-Expresion escrita.

Descripcién: Esta propuesta consta de 2 actividades: la primera (grupal) propone el Premio
Nacional de Comic para trabajar la expresion oral y establecer un debate sobre las creencias
de los alumnos y la comparacion con sus paises de origen. Tras ello se procede a una
presentacion de los comics galardonados, en esta fase el docente debera esforzarse para que
los comics tengan una buena acogida entre los estudiantes. Después, se explicara la segunda
actividad: qué comic elegir y cémo se elabora una resefia. El siguiente paso consiste en la
lectura del cdmic (comprension escrita) fuera del aula por parte del alumnado, asi como la
elaboracién de la resefia (expresion escrita) siguiendo las pautas acordadas. Para finalizar la

propuesta se llevaran a clase los trabajos, se mostraran y se comentaran entre todos.

Objetivos: -Adquirir conocimientos sobre el cémic en Espafia.
-Introducir este medio narrativo como recurso de lectura fuera del aula.
-Fomentar la lectura.

-Elaborar una resefia.

Metodologia: La propuesta didactica se realizara en gran grupo en la actividad de
calentamiento, de esta manera se activaran los conocimientos previos sobre el tema y se
llevara a cabo un intercambio de ideas sobre el cémic en cada pais o cultura. Después,
individualmente elegiran un comic, lo leeran fuera del aula y elaboraran una resefia, siguiendo
las pautas proporcionadas por el docente y finalmente se compararan en clase. Convendria

hacerla después de la actividad 2: Arrugas.

Evaluacion: Se evaluara al alumno en clase durante el proceso a través de la observacion y a

través de su trabajo final.

Valoracion: Adn no se ha llevado al aula, por lo tanto, no se puede hacer una valoracion

sobre ella.
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Premio Nacional de Cémic

[Grupo] ¢Qué es el Premio Nacional de Comic? ¢Lo habias escuchado alguna
vez? ¢Conoces a algun autor al que hayan otorgado este premio? Comenta con
tus compafieros.

«EIl Premio Nacional del Cémic tiene por objeto distinguir la obra de autores espafioles,
escrita en cualquiera de las lenguas espafolas y publicada en el afio anterior a la
convocatoria del premio, que, segun el juicio de especialistas de probada competencia,
haya resultado sobresaliente dentro de la creacion del Comic»

e ¢Hay algun tipo de premio similar en tu pais?

Estos son algunos de los comics galardonados con este premio:

2007 — Hechos, dichos, ocurrencias y andanzas de Bardin el

Superrealista de Francesc Capdevilla.

2008 — Arrugas de Paco Roca.

2009 - Las serpientes ciegas de Felipe Herndndez Caya y Bartolomé
Segui.

2010 — El arte de volar de Antonio Altarriba y Kim.
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2. [Individual] Elige uno de los cémics anteriores y léelo. Después elabora una

resefia para el resto de la clase.

a) Lee estaresefia original:
Mariay yo

Titulo: Maria 'y yo
Autor: Miguel Gallardo
Afo: 2007

Editorial: Astiberri

«Maria tiene doce afios, una sonrisa contagiosa, un sentido del humor especial y tiene autismo».
Asi empieza Maria y yo, uno de los mejores tebeos de 2007. En sus péaginas, el dibujante Miguel Gallardo
(Lérida, 1955) recrea unas vacaciones con su hija en la isla de Gran Canaria. Segun su propio testimonio,
dibujé la primera versién de esta obra en el transcurso de esas mismas vacaciones, sin un plan
preconcebido y registrando los acontecimientos a medida que se iban sucediendo. El libro no se resiente
de ello, ya que la espontaneidad se equilibra con la minima estructura necesaria para que el relato resulte
coherente. Conseguir esa armonia exigia grandes dosis de destreza y habilidad narrativas, pero Gallardo
era, desde hacia décadas, un historietista consumado.

Maria y yo se compone de episodios deshilvanados y sin una cronologia precisa a los que solo
unifica la presencia del narrador, testigo y participe de los hechos que describe. En verdad, la eleccion del
punto de vista es todo un acierto en esta obra. Gallardo cuenta la historia en primera persona y la tifie de
una subjetividad desbordante, aunque amable y cordial. Poco importa que los sucesos descritos hayan
ocurrido realmente, ahora aparecen transfigurados y embellecidos por la personalidad del autor, y
ataviados con la capacidad de sugestién que poseen las buenas ficciones. Esta metamorfosis es
especialmente visible en el personaje de Maria, que se manifiesta como una criatura delicada que habita
un mundo privado, poético y maravilloso que s6lo comparte con otros seres de excepcional sensibilidad.
Ese halo de fascinacion presta un encanto afiadido a la obra, una sensacion de gracia o ligereza que el
trazo del rotulador y el exquisito bitono rojo destacan sin caer en el sentimentalismo.

Maria y yo es, por tanto, un tebeo sencillo y conmovedor que encoge el alma por la ternura y
delicadeza con que esta contado. Su lectura transmite emociones encontradas al lector: alegria y tristeza,
bienestar y desazon. No es poco mérito. Cuando un autor consigue que su obra nos rompa el corazén y lo
remiende acto seguido, ha triunfado en toda linea y sélo queda felicitarlo. Por eso, con toda humildad,
pido un aplauso para Miguel Gallardo.

(Jorge Garcia, extraido de http://www.tebeosfera.com/documentos/textos/
maria_y_yo_de_gallardo.html)
b) Sigue estos consejos para elaborar tu resefia e incluye los siguientes apartados:

-Ficha bibliogréfica del libro.

-Argumento: no des demasiados detalles, no cuentes en ningun caso el final e intenta
crear suspense. Puedes hablar de la estructura de la obra, del estilo o del autor
también.

-Personajes: describe brevemente a sus protagonistas.

-Valoracion personal de la historia y de los personajes: qué te ha transmitido el libro,

gué ha significado para ti.

-Recomendaciones.
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Actividad 5: Actividades de calentamiento

Idioma: Espafiol.

Nivel: Desde B1 hasta C2.

Destinatarios: Esta actividad es posible utilizarla en cualquier curso de espafiol como lengua

extranjera con una amplia variedad de estudiantes: desde jovenes hasta ancianos.

Tiempo: 15 minutos.

Destrezas: -Expresién oral o expresioén escrita.

Descripcién: Esta propuesta consta de 2 actividades de calentamiento que el docente puede
utilizar adaptandose al alumnado, asimismo se pueden llevar al aula de dos maneras. El
profesor presenta una vifieta y les pide a los alumnos que la describan y que hagan hipétesis
sobre lo que aparecera en la siguiente vifieta. Esta dinamica se puede realizar de manera oral
o también que vayan creando una historia escrita a medida que se les presentan las vifietas.

En este caso se han escogido tiras de Liniers (Macanudo) y Mordillo.

Objetivos: -Desarrollar la creatividad y la imaginacion.
-Activar los conocimientos previos.
-Comenzar la dindmica de la clase.
-Trabajar las destrezas antes mencionadas.

-Introducir temas para trabajar posteriormente.

Metodologia: La propuesta didactica se realizara en gran grupo. De esta manera, se obtendra
una variedad mas amplia de respuestas para dar lugar a un mayor enriquecimiento. El docente
serd el guia del aprendizaje proponiendo las vifietas, también temporalizar la actividad para

presentar las vifietas segun el ritmo de la clase.

Evaluacion: Se evaluard al alumno en clase durante el proceso a través de la observacion y

su participacion en las actividades.

Valoracién: Aln no se ha llevado al aula, por lo tanto, no se puede hacer una valoracion

sobre ella.
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Actividades de calentamiento
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Actividad 6: Actividades de calentamiento 2

Idioma: Espafiol.

Nivel: Desde B1 hasta C2.

Destinatarios: Esta actividad es posible utilizarla en cualquier curso de espafiol como lengua

extranjera con una amplia variedad de estudiantes: desde jévenes hasta ancianos.

Tiempo: 15 minutos.

Destrezas: -Expresién oral.

Descripcioén: Esta propuesta consta de 2 actividades de calentamiento que el docente puede
utilizar adaptandose al alumnado y a sus necesidades. El profesor presenta el comic y tras ello
propone una serie de preguntas que los alumnos deberan contestar segun sus propias

creencias, experiencias o preferencias. En este caso se han escogido comics de Gaturro (Nik).

Objetivos: -Desarrollar la creatividad y la imaginacion.
-Activar los conocimientos previos.
-Comenzar la dinamica de la clase.
-Trabajar la expresion oral.

-Introducir temas para trabajar posteriormente.

Metodologia: La propuesta didactica se realizara en gran grupo. De esta manera, se obtendra
una variedad mas amplia de respuestas para dar lugar a un mayor enriquecimiento. El docente
serd el guia del aprendizaje proponiendo las preguntas adecuadas segun el ritmo de la clase

Y Sus respuestas.

Evaluaciéon: Se evaluard al alumno en clase durante el proceso a través de la observacion y

su participacion en las actividades.

Valoracién: Aln no se ha llevado al aula, por lo tanto, no se puede hacer una valoracion

sobre ella.
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Actividades de calentamiento 2

Evolucion del esfads de dnimo en la 3emana:

Marles  Miércoles  dJueves

(L ol

Ww I\,'\.'._[l',d.llll:'rl"'.'.l.l||1

e (Quédiaes hoy?

e (;CoOmo te encuentras? ¢Coincides con Gaturro?
e (Cudl es tu dia de la semana preferido? Destaca los aspectos positivos y

negativos de cada dia de la semana.

AMO QUE LLEGUE (MF. ENCANTA EL L RAYiTo DE &ol
EL FRIO... '\ﬁf%\l:l‘i) ToR LA VENTANA

wr
; -] ir }T\\
| ' iy i
VE ENCANTA ( PonerVE Mucio ) | (Y A lob 5 MiNoTes

AMER HuMmiTO

RBRIGD ...
Y& i

\Uﬂﬂfﬂ A LACAMA Y
_.-—-O———.._

_— o

e (Cudl es tu estacion del afio preferida? ¢Por qué? Enumera las razones como
Gaturro. ¢Coincides con él?

e Destacalos aspectos positivos y negativos de cada estacién del afo.
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5. CONCLUSIONES

Este trabajo intenta modestamente resolver un vacio de informacién que se
enmarca dentro del ambito del uso del comic como recurso didactico en el aula de
espafol como lengua extranjera. A lo largo de este trabajo se puede constatar que el
objetivo fundamental que se exponia en la introduccion se ha cumplido. Tras elaborar
un marco tedrico, se ha realizado una investigaciéon de paradigma cuantitativo para
recoger los datos y constatar que los docentes, en su mayoria con una ratio de mas de
20 alumnos por clase, creen que el uso de este recurso aumenta la motivacion en su
alumnado, pero su uso aun no se ha introducido de manera general en este tipo de

aula.

Asimismo se ha realizado un andlisis de manuales de espafiol como lengua
extranjera de nivel B1 y C1.Tras elaborar y seguir un guién comun, se puede decir que
en ambos niveles se alternan materiales creados para este fin y materiales reales. En
la mayoria de los casos se utilizan para trabajar contenidos Iéxico-semanticos y
funcionales o comunicativos. También se han constatado muchas diferencias entre
ellos: desde métodos que ignoran el comic completamente, hasta otros que hacen un
uso sistematico y muy exhaustivo, tanto de cémics originales como de comics
elaborados para este fin didactico. En general, se han observado tres carencias
importantes en los analisis de manuales: se abusa del material creado para este fin
didactico en lugar de material original y auténtico, no se utilizan albumes completos y

no existen actividades de creacién de comics.

Por su parte, en el cuarto capitulo del trabajo se han tratado de resolver las
mencionadas carencias mediante una propuesta didactica compuesta por seis
actividades (dos de nivel Bl, dos de nivel C1 y dos tipos de actividades de
calentamiento para un amplio espectro de niveles) en las que se utiliza material real,

albumes completos y se introduce la creacién de comics por parte del alumnado.

Este trabajo no posee un caracter concluyente, sino que en el futuro puede ser
ampliado a través de la puesta en practica de las actividades en el aula de espafiol

como lengua extranjera y de un analisis de los niveles C2, B2 e inferiores al B1.
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En definitiva, se pretende fomentar y reivindicar la lectura de comics, asi como
su uso como una herramienta didactica complementaria en el aula de espafiol como
lengua extranjera, sin ser este medio un fin en si mismo. Ademas, queremos resaltar
gue es un recurso mas con el que cuenta el profesorado, quien debe saber combinarlo
con muchos otros para conseguir asi una satisfactoria motivacién de los alumnos. El
alumnado debe ser el que desemperie el papel decisivo en el uso de los recursos,
pues es imprescindible que el docente se adapte a las necesidades de los discentes
para lograr un proceso de ensefanza-aprendizaje exitoso, fomentando las actitudes de
asertividad, reflexion, flexibilidad, dinamismo, compromiso, empatia y comprension. En
el caso del alumnado adolescente, solo un profesor que conozca y comprenda su

compleja realidad sera capaz de formar integramente al alumnado.
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El cémic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

7. ANEXOS
Anexo 1

El comic como recurso didéactico en el aula de espafiol como lengua extranjera

Cuestionario para profesores

Experiencia: *
) Meneos de 1 afio

() Entre 1y 5 afios

() Méas de 5 afios

Ratio de estudiantes *
) Meneos de 10 estudiantes
() Entre 10 y 20 estudiantes

() Méas de 20 estudiantes

Mivel de ensefanza *
() Universitaria

() Secundaria

Y

() Primaria

Y

() Mo reglada

Y

Tipo de institucién *
() Publica
() Privada

() Concertada
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El cémic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

& Qué tipo de materiales prefieres utilizar en tus clases? *
Libro de texto

Blogs

Cémic

Material de elaboracién propia

Peliculas

Canciones

Otro:

O000000

£Qué nivel de motivacion crees que consigues en tu alumnado? *
() Muy satisfactorio

() Satisfactorio

() Medio

() Insuficiente

) Muy insuficiente

£Crees que el cémic ayuda al estudiante en la adquisicién de la lengua? *
) Mucho

() Normal

) Poco

() Nada

£Cudles crees que son las ventajas del uso del cémic como recurso didactico? *
] Fomenta la lectura

Aumenta la motivacién del alumnado

Facilita la comprension lectora

Ayuda al desarrollo de la creatividad e imaginacién
Facilita la adquisicién del componente cultural

Su caracter lidico y ameno

O00O0o0OOo

Mo tiene ventajas
Otro:

]
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& Con qué frecuencia utilizas el codmic en tus clases? *
() Una vez a la semana

Yt

() Cada dos semanas

Yt

() Una vez al mes

() Nunca

() Trimestralmente

Yt

) Otro:

Yt

Si utilizas el cémic, ;qué tipo utilizas?
() Publicacién real
() Creacitn propia

() Extraidos de libros de textos

Si no utilizas el cémic, ¢por qué?
() Me parece un recurso inttil

Y

() No tengo tiempo para preparar material

Yo

() A mi alumnado no le gusta

L

() MNunca lo habia pensado

() Otro:

61
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Anexo 2

Resultados del cuestionario

Experiencia:
——— Ms de 5 afio [17] Menosde 1afio 21 44%
Entre 1y5Safios 10 21%
Entre 1y 5 [10]— Mas de 5 afios 17 35%
Menos de 1 a[21]
Ratio de estudiantes

——— Mas de 20 es [21] Menos de 10 estudiantes 12 25%
Entre 10 y 20 estudiantes 15 31%
Mas de 20 estudiantes 21 44%

Entre 10y 2[15
y2[isl Menos de 10 [12]

Nivel de ensefianza

Primaria [2]———— ) Universitaria 20 42%
— Mo reglada [14] .

Secundaria 12 25%

Secundaria [12] — Prirmaria 2 494

Mo reglada 14 29%

————— Universitari [20]

Tipo de institucién

Privada [17] Publica 27 56%
Privada 17  35%
— Cancertada [4] Concertada 4 8%

Publica [27]
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¢ Qué tipo de materiales prefieres utilizar en tus clases?

Libro de texto 33 20%

Libro de texto- Blogs 7

{i]

Blogs - Comic 15 9%

comic Material de elaboracién propia 43 25%

Material de elabo... _ Peliculas 29 17%
Peliculas _ Canciones 34 20%

Otro 8 5%

Canciones |

-,
0 9

18 27 36 45

£Qué nivel de motivacion crees que consigues en tu alumnado?
Muy satisfactorio 5 10%

Satisfactorio a7 7%
Medio [6] .
Medio 6 13%
S, - Insuficiente [0] .
Satisfactori [37) Muy insuficie [0] Insuficiente 0 0%

—— Muy satisfact [5]

Muy insuficiente 0 0%

o

.Crees que el comic ayuda al estudiante en la adquisicién de la lengua?
Mucho 20 42%
Normal 24 50%
 Pocol4) Poco 4 8%
Nada [0]
Nada 0 0%

Momal [24] ——

Q

Mucha [20]

¢ Cudles crees que son las ventajas del uso del comic como recurso didactico?

Fomenta la lectura

Fomenta la lectura . .
Aumenta la motivacién del alumnado

Aumenta la motiva. . Facilita la comprensién lectora

Ayuda al desarrollo de |a creatividad e imaginacion
Facilita la adquisicién del componente cultural

Su caracter ludico y ameno

No tiene ventajas

Otro

Facilita la compr...
Ayuda al desarral...
Facilita la adqui...

Su caracter lidic...

No tiene ventajas

Otro+

=
~i
i
ha
ny
oo
]
(1]

63

18
23
24
21
22
33

12%
16%
17%
14%
15%
23%

0%

3%



El cémic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez
£ Con qué frecuencia utilizas el comic en tus clases?

Una vez a la semana 4 8%

Trimestralmen [&]

Cada dos semanas 4 8%

Nunca [17]— — oo 4] Una vez al mes 1 23%

Nunca 17 35%

—Unavezala [4] Trimestralmente B 17%

“— Cada dos sema [4] Otro 4 8%

Unawvez alm[11]———
Si utilizas el cémic, ¢qué tipo utilizas?

Extraidos de [14] Publicacién real 16 52%
Creacidn propia 1 3%

- . Extraidos de libros de textos 14 45%
Creacion prop [1]—

Publicacion [16]

Si no utilizas el cémic, jpor qué?
Me parece un recurso ingtil 0 0%
Mo tengo tiempo para preparar material 2 12%

- A mi alumnado ne le gusta 0 0%
Munca lo hab [14] — — Otro [1]

Me parece un [0] Munca lo habia pensado 14  82%
‘ Mo tengo tiem [2] Otro 1 6%

A mi alumnado [0]
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Anexo 3

Manuales de espafiol nivel B1 - Umbral

Titulo: Prisma Progresa®

Autor/es: Equipo Prisma (Varios autores)

Editorial y afio de publicacion: Editorial Edinumen, 2003.

Numero de paginas: 160.

Material complementario: Libro del alumno, libro del profesor, libro de ejercicios, CD
de audiciones y material digital.

Destinatarios: Jovenes y adultos.

Nivel: B1.

Objetivos: Dotar al estudiante de estrategias y conocimientos necesarios para
desenvolverse en un ambiente hispano en el que convergen diferentes culturas a uno
y otro lado del Atlantico.

Destrezas que se trabajan: Integracién de destrezas.

Metodologia: Enfoque ecléctico, auna diferentes tendencias metodoldgicas desde una
perspectiva comunicativa.

Orientacion inductiva/deductiva: Presentacion de los contenidos de modo inductivo
y deductivo.

Organizacion del material: 12 unidades didacticas mas dos de repaso. Cada una
trabaja funciones comunicativas asociadas a contenidos gramaticales, léxicos y
culturales.

Presencia de cémic: Si, 5 actividades.

24 Este material, avalado por el Instituto Cervantes, es el mas usado en los diferentes cursos
de espafiol para extranjeros desarrollados dentro y fuera de Espafia.
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Péagina 42

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desempefia el comic: Vifietas aisladas, sin interaccion entre ellas.
Aparece como ilustracion y presentacion de férmulas.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

j;ﬁ [6] IQ_}jFliate en las expresiones que hay debajo; las usamos todas para desearle algo a
otras personas. 5on formulas, casi dichés, que aparecen normalmente en situaciones
muy determinadas, como las que tienes en las vifetas. éPor qué no relacionas cada
frase con el contexto correspondiente? Algunas son polivalentes.

Qe cumplc;s\
muchos mds!

i te
vaya bien! 8

I2ue fengas uno
buera entrad
salida de o

itue Te @y
diviertasl = |

=

.ékr!te un examen, una entrevista de trabajo o En Mochevieja,
cuzlquier otra tipo de prueba,

Antte un dia dificil o un trabajo duro,

A alguien que se casa.

A alguien que cumple afios.
1 A una persona enferma. ' CONTINUA -~
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Péagina 47

-Destreza que se trabaja: Expresion oral.

-Papel que desempefia el coOmic: Vifietas aisladas, sin interaccion entre ellas.
Aparece como pretexto para trabajar la funcion comunicativa: Expresar deseos.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

(2.6. BT Eﬂeamima, expresando un deseo, a lo que te cuentan estos amigos:

Adids, que ¥
pierdo el

Mafiana
tengo el
examen
de latin,

" iSabes? Marta W e
WaMDE 0 casarnos,

e
voy de

wacacio-

ME vey a o cama, gue Wl
=+ muy cansado. Voy al dentistao;
terngo un daler de

muelaz horrible,
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Pagina 111

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.
-Papel que desempefia el comic: El coémic es el pretexto para trabajar

Isabel Garcia Martinez

posteriormente la expresién oral con la funcibn comunicativa: Relacionar dos

momentos en el tiempo.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

m E. E Lee esta historia:

CLUANDO CUEMNTE
|I TRES, ©F OUEDARA

! DORMITC
\,_____?
Y
=
\ N

-
= ir
o "

i
e

—
e

ﬁr

CADA VEZ QUE

\'.'ll:]'_l }
£
= e
Cr
()

o
|
1

|

==

L —

8

3 e
= 1
= oy

;r
=
w2 W\

OIGA LA PALABEA
“TAXF, SALDRA
CORBIENDO.

TRES MESEE DERPULS, CUANDO
TOMAS CAWNABA TOR LA CALLE,
EecuUcHO POR ENESIAA VER LA
BALABREA “TAXI" ¥ VOGO A4 COREER
YA BE PLORCUABPOUIETA MACROAL

1.6.1. gl B TAhora, hipnotiza a tu compaiiero para que haga las siguientes cosas:

Oir un golpe -
Abpir la puerta =

Aplaudir =+

allvmme @
| CUANDO.. | | ENTONCES... |

Darse la vuelta

Saltar

Cantar ung cancidn

Decir “olé"

Coger el libro
Terminar la clase = Decir "adids, gracias”

@llwmmne b
| CUANDO.. |

EMTOMCES.
= Escribir en la pizarra

= Gritar “no”
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Pagina 112

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desempefia el coOmic: Se utiliza como pretexto para presentar
léxico.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

1.7.1. (gl [@] Ahora, lee el ebmic:

EL HORROR DE HACERSE MAYOR
v .

ACLANDO ME HA
"« SALIBO ECTO?

7/—‘<

OLUE ES
|, ESTO QUE ME
DUELEFT

BECCUBREE PARTES DE TU OM|  APARECEN, MANCHAC, | LA NOCHE DE JUERSA

CLUERPD GFACIAS AL DOLOR. BLULTOE, GRAMOS TRES DA BE CAWA
| ™ o LAY [ ety :

CLHALOINER H-".I-I:JI'.F‘.-E('.F f . TU EFES EL MM, v Ul BACTEO DEL PELO
| EBF HACE CUESTA ARRIBA. 1 PERD TU CUERPD ES J.TTF:::' .-"
b vl i - S e .

1.7.2. ﬁ !E Busca en el texto expresiones sindnimas de:

| Envejecer L Hacerse rmuy dificl o casi impaosible
1 Darse cuenta o Cambear

o Diversién = Mo existe
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Pagina 144
-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desempefa el comic: El comic es el pretexto para trabajar una
expresion Iéxica.
-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

| 1-1. | i &7| En Espana se dice que la mejor compra es la que tiene las tres “bes”. {C6mo
— ¥ .
explicas esta expresion? {Existe alguna parecida en tu lengua? Maria entra en una tien-

da en busca de algo con las tres “bes”, pero.. iqué le ocurre?

ZPueda ayudarla

gy 8,75 euros,

Quiera una
tableta de turrdn

para regalar.
cludnta vale esta?

iCaramba, qué carel
Zhe tiene alge
mds baratite?

almendras.
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Titulo: Nuevo Avance 3

Autor/es: Concha Moreno, Piedad Zurita y Victoria Moreno.

Editorial y afio de publicacién: SGEL, 2010.

Numero de paginas: 152.

Material complementario: Libro del alumno, cuaderno de ejercicios, CD y guia
didactica.

Destinatarios: Jovenes y adultos.

Nivel: B1.1.

Objetivos: Se pretende que el estudiante deje de ser usuario dependiente y empiece
a ser usuario independiente.

Destrezas que se trabajan: Integracién de destrezas.

Metodologia: Ecléctico, integra lo positivo de diferentes enfoques metodolégicos y
otorga mucha importancia a los materiales reales.

Orientacién inductiva/deductiva: Principalmente inductivo.

Organizacion del material: Compuesto por 6 unidades, adaptadas al Plan Curricular
del Instituto Cervantes, formadas por: pretexto, contenidos gramaticales y su practica,
contenidos léxicos y su practica, y una integraciéon de destrezas abundando los
contenidos pragmaticos y socioculturales.

Presencia de cémic: Si, 3 actividades.
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Pagina 51

-Destreza que se trabaja: Expresion escrita.

-Papel que desempefia el cémic: El comic no es un cémic al uso, es una
secuencia de imagenes sin texto que se usa para el que estudiante prediga la vifieta

final y trabaje la funcibn comunicativa: contar historias.
-Tipo de material: Material real, cuyo autor es Quino, autor de Mafalda.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

Hemos suprimido la vifieta final de esta historieta.
En parejas completadla.

QT AQUEL (LA 100 L DYepayey (4 ceria

1 : .? < 5 i & E-J‘-b Al
T i g) ¥ (A - - Z= 25

1 » 5 = & L
] —yJ 27 3 . o r R
#4 EE S a\* “) Yoy Y

~ > n ; 1 il
= L <A MNvh & | TR < kR o
L\

<t —
T A
i 95 ek =5

T oa v fliate on Ine netnnnmhrac Alonnne actédn mal anlanadnac
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Péagina 55
-Destreza que se trabaja: Comprension escrita, expresion e interaccion oral.
-Papel que desempefia el comic: El coOmic se usa como una actividad de
comprension lectora para concluir con un debate sobre la tematica del mismo.
-Tipo de material: Material real, de Pérez Navarro y Sempere.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

L’ En las historias siempre hay mdis de un punto de vista.

| Lee la historieta. jLa entiendes? Si no, pregunta a tu compafiero/a o a tu profesor/a.

2 Com tu compafiero/a representa a la madre v al hijo. Los dos estin enfadados.

3 Otro companero/a serd el padre. [Qué papel tan dificil! ;A guién va a dar la razdn?
iiisuerte!!!

W TAUPOES, PERS BLGSA EL
ANT-CARCOMS, BUE TU
A AR S5 LSS OF
BleHes, N Los oYEST

€) Pérez Navarro + Sempere
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Pagina 56

-Destreza que se trabaja: Expresion oral.

-Papel que desempefia el cOmic: Vifieta que se usa como pretexto para
predecir una historia.

-Tipo de material: Material real, de Ricardo y Nacho.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

F] Habla.
1 Mira esta vifieta e inventa tn version de la
| e .'L P historia. Debes explicar:
! -. a Dimde ha estado Elma y por gqué Gommer
! wld y no b ido con ella.
] A ] | by Qué relacion hay entre ellos.
k;‘? | gl ! ¢ Gué problemas ha habido en ansencia de Elma.
4 ‘?’r:' L T ! " 2 Luego, comparad las diferentes versiones
-5 . il . ¥ comentadlas,
L IR
~ i Al | '
. W -j . - 5y
PR g o \h
" Tl
S UL s q:'l TR
Il T
= o \ o
= x 13 ﬁ\_-:ql'. ‘lk-‘ W .%_r'f
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Titulo: Nuevo ELE Intermedio
Autor/es: Virgilio Borobio y Ramén Palencia.
Editorial y afio de publicacién: Editorial SM, 2009.
Numero de péginas: 159.
Material complementario: Libro del alumno, CD de audio, cuaderno de ejercicios,
guia did4ctica y video did4ctico con cuadernillo de explotacion.
Destinatarios: Adolescentes y adultos.
Nivel: B1.
Objetivos: Ayudar al alumno a consolidar y desarrollar su nivel de competencia
lingliistica y comunicativa. Es un manual centrado en el alumno; el profesor puede ser
flexible y adaptarse a las necesidades de los estudiantes.
Destrezas que se trabajan: Integracion de destrezas.
Metodologia: Comunicativa. Se apoya en una metodologia motivadora y variada,
pretende que el alumno se implique en el uso creativo de la lengua a lo largo de su
proceso de aprendizaje.
Orientacién inductiva/deductiva: Inductivo.
Organizacion del material: El manual estd compuesto por tres bloques, cada uno de
ellos contiene 4 unidades mas una de repaso. Cada unidad gira en torno a un tema y
se trabajan contenidos léxicos, objetivos comunicativos, gramatica, estrategias de
aprendizaje y comunicacion, y contenidos culturales (Espafia y América Latina).

Presencia de cémic: Si, 10 actividades.
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Pégina 30

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita, expresion oral y expresion
escrita.

-Papel que desempefia el cémic: El comic se utiliza como un texto para
trabajar contenidos léxicos e hipétesis.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

VACACIONES

5 a] Lee este cdmic (puedes consultar el diccionario). Luego responde a las preguntas.

® ((omo se siente el protagonista al principio de la historietal
® LY como estd al final? LPor qué?

La
veeina del quinto
:Qué horrar!

Vioy
a pagar fuince dias
estupendos.

Sefiora
Torres. lo siento

e

bien! Kl primer

Par ahiva Pepe ; ‘
Cutiérree, del
departamento de

¢ agradable
2 dar un paseo |7
ranguilo

dia de vavaciones v | mucho,

enun sitio nueve, "
donde nadie me :Hombre,
S
conoee. . Pe pr-..l daro. i
tenias yque

nada, salo

deseansar,
tomar el sal,

nadar. olvidarme
del trabajo v,
sahre todo.

Ah,
iz Y no nos ba saludado

hien se estd de vacaciones. lejos 3
de los veeinos, los compaieros de
oy del jef

hailar. GComa

nadie me connee,

puedo practicar los
pasos que he

=i\ aprendido en la

Y elase de

b] En parejas. ;Qué titulo le pondriais al cémic? ;Coincide con el de alguna pareja?

c] ¢Qué cosas que podemos hacer en vacaciones se mencionan en el comic? Andtalas.
Tomar el sal.,,

d] Y td, ;qué otras cosas haces cuando estas de vacaciones? Averigua como se dicen en espafiol
si no lo sabes. Diselo a la clase para saber si coincides con muchos compafieros.
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Péqgina 41

-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresion oral.

-Papel que desempefia el cédmic: Se utiliza como un texto para trabajar
contenidos léxicos y después como comprension lectora.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.
UN ENCUENTRO CASUAL
7

a] Lee el comic y fijate en el contexto para tratar de deducir el significado de estas palabras
y expresiones.

= casualidad * hace un afio que salgo con

® pena
= alegrarse de [algo] una chica * ;iquée tal te van las cosas?
* uUnos cuantos anos = tener ganas (de hacer algo) = me casé a los cuatro anos de
* ;iqué es de tu vida? = pesado terminar la carrera
= envidia = estar harto (de algo/alguien) = dentro de dos dias
DT ] - WCudpte tiempo sin ve
- Pabla! iGame

vernes!

y e Yy
1Qué casualidad! P54

¥atilque fal

te van las cospsd

tQué te parece dentro de des dias,
el sabada a las rueve?

Comenta tus hipétesis con un companero. ;Coincidis en alguna de las suposiciones?

Comprobad con el profesor si son acertadas

Lee de nuevo el cémic y senala si estas afirmaciones son verdaderas o falsas.

1. Laura y Pablo se ven con frecuencia.
2. Pablo quiere cambiar de trabajo.
3. Su jefe le cae muy mal.
4. Laura se cas6 cuatro anos después de acabar la carrera.
5. El dfa que se encuentran por casualidad Laura y Pablo es martes.

6. Duedan para cenar juntos dos dias mas tarde.

7 La primera vez que se ven Pablo y el marido de Laura es el sédbado.
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Pégina 43
-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.
-Papel que desempefia el comic: Se utiliza como ilustracién de dialogos para
trabajar contenido Iéxico y luego como contexto para inducir contenidos gramaticales.
-Tipo de material: Creado para este fin.
-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos / lingiisticos o gramaticales.

1] Completa estos didlogos con frases de la actividad anterior.

tSabes
aue Me he
enamorada? @ Muy
bien. Map

cambiade mouchas

:-‘.?me

tal estd Carmina?

Fues
30, hacia, por lo
Meros, zinte dfes
que rio nes
veidmos,

no hay nede pu
saliendo con Farique

en el mismo sifio.

Fues
3, yo fampoco
esperaba
encentrarte
f‘.qlc-u'.
] Responde a las preguntas,
® ; Qué expresién utilizada en el gamlaia_r hEChus de nuesira vida:
comic de 7a) significa "cuatro anos los B o il
después"? a|las |+ cantidad de tiempo [+ de + infinitivo)
la
;Y "dos dias més tarde"? | al |
) PASADO T
® ; Cual de ellas se ha usado para dos afos iR R
referirse al pasado? Ty ¥
Y para referirse al future? cnr?!lljl:%se cazsuatrl'ge

Nos canacimos en el afio 2000 y nos casamos o los dos afios.
Nos casamos a los dos afios de conocernos,
= Dentro de + cantidad de tiempo
PASADD PRESENTE ~ _ FUTUROD
un afio,

- erminar la carrera
Terminaré la carrera dentro de un aiio.
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Pégina 49
-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresién escrita.

-Papel que desempenfia el coOmic: Se utiliza como comprension lectora y como
contexto para trabajar la variedad de Argentina.

-Tipo de material: Material real, cuya autora es Maitena.

-Contenidos que se trabajan: Linglisticos o gramaticales / Iéxico-semanticos.

igua el significado de las

| " adad Times u 1o dind Cudll fue ol
e e e

/l 2 - T i} _
goabés 2 Quienes, JUNTESIES ) e s | feto mird
LA i (e (abiada! el dbiide fevenco

QUE 5i

. Eh.eh i Si :’ﬁ[ Peron
iba adar 3 sorpresade
Que me t13je el 1abajo
a3 aca..iellaes
i seckelatias .

G
fabaja
> E:UEJnDS Aies s/

20 ANOS, CON TUS EX COMPANERITOS
DE COLEGIO

30 ANOS, CON TU ACTUAL COMPANERO
DE TRABATO

1o ANOS, CON TUS COMPANERAS
DE COLEGIO

presente infinitivo imperativo infinitivo

sabés saber mird mirar
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Pégina 56

-Destreza que se trabaja: Compresion escrita y expresion oral.

-Papel que desempefia el comic: Se utiliza como texto para practicar la
comprension escrita y a traves de él trabajar contenidos Iéxicos.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos gque se trabajan: Léxico-semanticos.

B a] Lee las vinetas y completa los didlogos con estas frases.

Esta nifia es un poco egoista. Soy muy peee trabajador. Este alumno es un vage

Litas
hecho las
tareas?

Creo
que se ha
dade o tad
qado cuenta de

(Vc,
23 que no
he tepide
tiempo.

ne hace
nunce las
tareas.

Todo lo quiere
para ella.

b] Lee las vifietas de nuevo con atencién y responde a las preguntas.

® ;El adjetivo que se ha utilizado con un poco tiene sentido positivo o negativo?
® ‘iY_ el que se ha empleado con poco?
® ;Y el que se hausado conun?
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Pégina 58

-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresién escrita.

-Papel que desempefia el cédmic: Se utiliza como un texto para trabajar
contenidos léxicos.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

SENTIMIENTOS Y CAMBIOS DE ESTADQS OE ANIMO

15 =] ;Sabes qué significa insomnio? En caso negativo. lee el comic y trata de deducirlo.

ST Lo
alents, jefe, ne se
enfade. 3 que padecce de
insomnio y esta poche no
he pegade sie

iEzto
ro puede
zentinuar! Gomeo
aign asi, 3eve &
irala calle!

la infusién
de valeriana. fomad ur vase
de leche

3 calientel

noche iguall mie! 1Qué

no a:c du:n:o \ : che, s T = dolor de tripal
y me pong % 3 oy e la
nervieso, Eate J e | s soporiol 4

maldite insemnie
ME precupd
cada dia

Me

pona de mal

humar que la gente 3
ponga musica a esfas
horas... Pera esfa
cancién suena bier..
¥ parece que me

Tyer
por fin puds
dormirme,y fue
gracias a esta
Mmusica.

b] Lee de nuevo y anota las palabras y expresiones nuevas que has encontrado en el cémic.
ne pegar ojo

<] En grupos de tres. Si tus companeros conocen el significado de algunas de ellas. pideles que t
lo expliquen. Luego intentad deducir entre los tres el significado de las demas.

d] Comprobad con el profesor si vuestras deducciones son acertadas.

16 Completa este texto sobre el cémic.
Pepe Gutiérrez pasa muy malas noches; no se duerme, se ... nervioso y. al final,
o iviiiiiiiii... enfada. Se levanta cansado y muy triste. La verdad es que no puede dormirse por la
noche porque .............c......... mucho durante el dia. Sus companeros de trabajo ...............cooceeen
han dado varias sugerencias, pero no le han servido de nada. Sin embargo. ha descubierto que hay
una musica que le relaja ¥ ....ccocooeeeaeneeo. aynda a dormirse. El problema es que cuando la pone enla
oficina también .............. duerme.

1?7 a] Subraya las palabras y expresiones utilizadas en el comic para expresar sentimientos
y estados de &nimo o fisicos.

o
St

Fijate en las expresiones formadas con los verbos poner(se)y dar. ;Cual de ellos va seguido
de un sustantivo? ;Y de un adjetivo?

0

] Cada una de estas palabras puede usarse con uno de los verbos anteriores para formar
expresiones fijas. Relaciona cada una con el verbo correspondiente.
*miedo etriste erisa everglienza erojo econtento e lastima e de buen/mal humor

== 5 - '
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Pé&gina 70

-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresién escrita.

-Papel que desempefia el comic: Se utiliza como pretexto para trabajar una
funcidbn comunicativa: expresar planes.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

19 a] Lee este chiste incompleto de un antiguo estudiante de Econdmicas que naufragé en una isla
desierta con un amigo.

Cuande
venda los fomates que
quiero producir, ... actiones
en la balsa y ... mucho dinero, En
cuapto ... las acciones, abriré un
Cibercafe. Venderé el café después de
que mMe ... muchos beneficios. Luego
montaré una empresa de ordenadores y ..
me haga multimillonarie, me compraré un
avién, Cuapdo me ... el avién, me ..
répidamente de esta maldita isla
a comprar fomates para poder
cultivarlos,

iy
me levards
contiga?
S
me prometes que Me
ayudards con los
tomates, si.

Ya

g3tamos ofra vez

b] Completa el didlogo con estas palabras:

compre iré dé venda

compraré en cuanto ganaré

15 ;Tienes buena memoria?

a) Escribe el mayor namero posible de frases expresando los planes del estudiante de la actividac
anterior.
Cuando venda los tomates, comprard acciones en la Bolsa,
En cuanto...

5] Intercambia tus frases con las de un companiero y corrige las suyas. Luego coméntale los
posibles errores. ;Quién ha escrito mas frases correctas?
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Pégina 74

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desempefia el comic: Se utiliza como pretexto para trabajar
contenidos léxicos y, posteriormente, contenidos comunicativos: dar consejos.

-Tipo de material: Material real, de Forges y El Perich.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

1 a] Lee estos chistes incompletos de Forges y El Perich y averigua qué significan las palabras que
no comprendas.

©) ;Ammmﬁzm,
7.

LE GXO, Ni TRAGNOHES, .
N GRABAS, NI EMBUTINS, L 4 PESToS NED( P8 NO

sEpER , CUER Wi 0BLIGAETE
A HAGER TEPETE .-

b] Complétalos con estas frases.

A. Bueno; pero solo dos a la semana. B. Te estoy diciendo que fumar es malisimo
C. Creo que he conseguido la enfermedad perfecta: D. ;Si, un cero en gimnasia!

c] ¢En cual de esos chistes una persona...

.. estd contenta porque se ha lesionado?

.. se alegra porque el médico le permite hacer algo?

.. no le presta atencién a otra?

.. piensa que la otra persona no estd en condiciones de criticarla?

2 a] Lee estos consejos y preguntale al profesor qué significan las palabras que no entiendas.
¢Con cudles de ellos relacionas los chistes de la actividad 1?

tinas. Evite el fabaca.
’_ - o

lj;'i"edi‘

El chiste nimero | lo relacione con el Copsejo Numers,..
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Pégina 76
-Des
escrita.

-Pap

El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

treza que se trabaja: Comprension escrita, expresion oral y expresion

el que desempefia el cémic: Se utiliza para trabajar contenido Iéxico.

-Tipo de material: Material real, cuyo autor es Sergio Salma.

-Con

tenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

‘B =] Lee este cémic incompleto y anota las palabras nuevas que encuentres.

bl

=3

d]

cdmics, LiB8ros DE VIATES... ] 'VE A TUGAR FUERA
i TeR coipava paTAcIAl | e Irn” Eien FrRa E
A sacur!

i SoAR PEMASIAPD No
£< Bufwlo PARA LA a::.url
MW

Averigua si tu companero conoce alguna de las palabras que has anotado y pidele qu.n
explique. Luego fijaos en el contexto para tratar de deducir el significado de las dema
palabras. Comprobadlo con el profesor.

;Con qué adjetivos puedes describir el caracter de la abuela?

En parejas. Decidid cual puede ser el final del comic y escribid el texto de la altima wvi
Lueao comprobad si se parece al original (os lo dara el profesor).

£Qué cosas malas para la salud se mencionan en el cémic? ;Y buenas? Anétalas en la
columna corespondiente.

cosas malas ‘cosas buenas

los calarantes

Anota también otras ideas que aparecen en los chistes de la actividad 1. jPuedes anadir otras?

Relaciona algunas de las cosas que has anotado con las palabras del recuadro y explica
por qué son malas o buenas para la salud.

cdncer
colesterol
relajar(se)
mantener{se) en forma

Fumar es malo para la selud porque produce cdncer,
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P&gina 138
-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresion oral.

-Papel que desempefia el cOmic: Se utiliza como comprensién lectora para
trabajar contenidos culturales: Mafalda.

-Tipo de material: Material real, cuyo autor es Quino.

-Contenidos gue se trabajan: Culturales.

I TR MAFALDA  FEESEET SR

1 iConoces a Mafalda? ;Has leido alguna vez tiras comicas en las que aparece?
;Sabes algo de ella? Diselo a tus companeros.

2 a) Lee esta tira de Mafalda. ;La entiendes? ;Te ha gustado?

Y..BUE ‘;4"‘ -PLL
LESTEEE. r——)
.&_FIN

ﬂ:o SOSPECHE
QUE Mi

FUERA TAN
INTERFSANTE

b) Como vimos en la leccion 11, a veces, cuando hablamos, utilizamos algunas palabras

0 expresiones que nos permiten darnos tiempo para preparar lo que queremos decir.
;Cuales ha utilizado la mama de Mafalda?

3 a)] Ahora vas a participar ta en la elaboracion de otra tira. Aqui tienes las vifetas
desordenadas. ;Puedes ordenarlas?

| ] 7TUS PREGUNTAS

“ﬁ’ifc"'a?\'j‘ SIEMPRE TRAEN
: T PROBLEMAS/
ity YA

LAS CONOZCO!
FBUEND, BUEND!. ;
FESTA -

B | BIEN.

A 7TE QUEDARAS (ON LA)
DUDA DE QUE £5 10
QUE QUERIA PREGUN-

e
TARTE /[~ —
9 /7SWPREL. c
/ (ERA MEIOR?)

)

b] Compara con tu compafero. ;Estais de acuerdo?

c] ¢Ya te vas haciendo una idea sobre esta nifia? ;Qué adjetivos utilizarias para describir
su caracter?
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Titulo: ELExprés

Autor/es: Raquel Prinilla y Alicia San Mateo.

Editorial y afio de publicacién: SGEL, 2008.

Numero de paginas: 192.

Material complementario: Libro de alumno, CD, cuaderno de ejercicios y guia
didactica.

Destinatarios: Adultos.

Nivel: A1-A2-B1%.

Objetivos: Este curso intensivo de espafiol pretende que el alumno avance de manera
gradual y ordenada y se sienta cada vez mas seguro en el uso y dominio de esta
lengua.

Destrezas que se trabajan: Integracion de destrezas.

Metodologia: Tareas basadas en un aprendizaje centrado en la accion.

Orientacién inductiva/deductiva: Presentacion de los contenidos de modo inductivo
y deductivo.

Organizacion del material: Consta de 27 unidades distribuidas del siguiente modo:
15 primeras unidades pertenecen a Al y A2, mientras que las restantes pertenecen a
B1. Se trabajan funciones asociadas a contenido gramatical, Iéxico y cultural.

Presencia de comic: Si, 1 actividad®®.

25 El analisis de este manual se ha centrado Unicamente en las Ultimas doce unidades,
pertenecientes al nivel B1 del MCER.

26 A lo largo de este manual se utiliza el recurso del cémic para ilustrar puntos gramaticales,
probablemente los autores, disefiadores o pedagogos han elegido esta herramienta porque
atrae visualmente al estudiante.
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Pagina 105

Isabel Garcia Martinez

-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresion e interaccion oral.

-Papel

que desempefia el

coémic:

Pretexto para trabajar

la funcion

comunicativa: Referirse a acciones pasadas anteriores a otras acciones pasadas o

presentes.

-Tipo de material: Material real, cuya autora es Maitena, dibujante argentina.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

coméntala con tu compaiero. ;Te recuerda algo?

;Cémo fueron tus dltimas vacaciones? Lee esta historia de Maitena vy

QUE EL ViAJE 1

FUE UM (ALVARID

GIVE HAY MILLONES DE PERSONAS
POR. METRO CUADRADOD

GUE ESTA LLEMNO DE
LAPRONES Y PELIGROS

raCalovge ords
én &L (oche ?
i3y, pobre.t

— -
=0
— |

v 2l A

descons ar
Trarauila !

‘--._,.,_._-n"/

SUE TOPO ES CARISIMO

QUE LA MmARCHA ESTABA
EN COTRO LADO

GWE HACE UN TIEMPO HORRIBLE

~ aveé barparidsd!

¢ dinero 1eibas

AMEricy .
“-.\___-_ = _—

77 Que desastre!
;e me puedo creel Gue
no hebiera nadie !

2%, QUé pena.t
'/:aﬂer'fe patira'hac&:j g
o

en 12 costa sin playa
W

£ o Z—: 4 - ey

- % - 5 7 —— e | — ‘
& @ e ] s

El Pais Semanal, n* 1400, 27-07-03

i LA
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i quieres leer y ver mas historias de Maitena, puedes consultar su
igina web: www.maitena.com.ar



El coémic a modo de ilustracion de contenidos gramaticales

El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

Para hablar del desarrollo de una accién son muy dtiles estas astructuras verbales:
Unia misma accion desde diferentes puntos de vista:

iLlevas una
hora leyendo
el periodicol
INICIO TRANSCURSO
I,
Fonersea Estar Dejar de
Empezar o * I?w el | | deqlir + leyendo el Barrde S Tearal Tl H.__,E, el
| Comenzora periddicn| | Conningar periddico Terminarde | periédico Ciliare periadico
|_l'-¢1-::rrapur1rﬂ de | +abrir Lievir Acabar de
—
; Yonoleanunca |[ ;No? Pues deberias, Yo )
¥ i erias. ¥o
BTN el periddico.  Jf suelo leerla tados los dias.
J Estos grupos de verbos se " Yonolo N oo 1133-' que leer-
lerier Gle foman PERIFRASIS VERBALES necesito, no una vez a la semana...
+leerel A -
| teber Hédi —| tengo que leerio |15 P
| Hater® gue e el - para nada... | ¢Pero es que no te gusta
— estar infermadao?

* 5alo en latercora persona de singular:
Hay / habia / fuzho que Leer ol parigdica
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Anexo 4

Manuales de espafiol nivel C1 — Dominio operativo eficaz

Titulo: Suefia 4

Autor/es: Ana Blanco Canales, M® Carmen Fernandez Lépez y M?# Jesus Torrens
Alvarez.

Editorial y afio de publicacién: Anaya, 2006.

Numero de péginas: 222.

Material complementario: Libro del alumno, cuaderno de ejercicios, libro del profesor
y audiciones del libro del alumno.

Destinatarios: Jovenes y adultos.

Nivel: C1.

Objetivos: Pretende que el alumno adquiera la finura interpretativa de un nativo y que
aprenda a distinguir matices en la construcciones linglisticas. En definitiva, desarrollar
la competencia comunicativa que le permita diferenciar usos linglisticos y seleccionar
en cada momento el mas indicado, de acuerdo con los siguientes factores: la intencion
del hablante, el contexto linglistico y extralingliistico o las caracteristicas de los
interlocutores.

Destrezas que se trabajan: Integracion de destrezas.

Metodologia: Comunicativa.

Orientacién inductiva/deductiva: Inductiva y deductiva.

Organizacion del material: El manual consta de 10 unidades, divididas en apartados:
Normas y reglas (gramatica), Toma nota (escritura), Palabras, palabras (Iéxico), Bla,
bla, bla (conversacion y contenidos nocio-funcionales), Suena bien (fonética) y A
nuestra manera (cultura).

Presencia de cémic: Si, 5 actividades.
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P&qgina 22

-Destreza que se trabaja: Comprensiéon/Expresién escrita.

-Papel que desempefia el comic: Se utiliza para ilustrar dialogos y trabajar
contenido Iéxico.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

@ PoR Mi... iAh!

. i Ami...
1. Todas estas expresiones informales sirven para demostrar .

indi i interlocutor. :
mdilferencra ante lo que nos cuenta nuestro inte lq Vi lecmnan)d
Utilizalas en estos dialogos para responder con indiferen- ¢

. . Me da lo mismo
cia a las noticias que te dan.

) Me es igual
Oye, ¢sabes Me trac sin cuidado
que me acaban de conceder ; S
una beca de estudios Ni me va ni me viene
para ir al extranjero? ¢Quieres que No me interesa
vayamos mafiana al zoo? No me importa
rEs flﬁsgg% ehrﬁgi Me importa un pimiento
Bueno, i ; Fso no va conmigo
perdona, hijo, ,
no sé aué fe No es asunto mio
pasa hoy. Me trae al fresco

Ya sabia yo que me
ibas a confestar eso;
¢es que tengo que pensar
yo siempre qué hacer
en cada momento?

Dice el periddico que
estamos poniendo en peligro la vida
en el Planeta con nuestros hdbitos

antiecologistas, ya sabes, por
lo de la capa de ozono y todo eso.

Me han dicho
en la carniceria
que tu novia, bueno,
tu ex novia estd saliendo

con Santi.
Oye, te estoy Si, si, eso es
}:"%blic:enrgg d:-q:g lo que dices, pero
p grave. en el fondo..
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P&qgina 29
-Destreza que se trabaja: Comprensiéon/Expresién escrita.
-Papel que desempefia el comic: Se utiliza para ilustrar didlogos y servir de
introduccion de contenidos gramaticales.
-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Linglisticos o gramaticales.

@ Elige la respuesta que te parezca mas adecuada para cada contexto; si todas son posibles, indicalo.

 Estoy muy disgustado. Estoy muy disqustado.
_Sabes? Me pusieron una multa., ¢Sabes? Me han puesto
una multa.

-Ah, jsi? ;Cuando!

Ah, isi? ;Por qué!?

/2 compré un Me he
=2cadillo de comprado un
zalamares. bocadillo de

calamares.

-Yo me iré a casa a comer,

-;Qué? ;De qué hablas?

~Recuerdas lo que

===.vimos hablande? ¢Recuerdas lo que
hemos estado hablando?
e ey
dop Sop
\\-‘:‘i-" \‘:

-Si, claro. jAl final qué vas a hacer?

-5, claro. jAl final qué has hecho?

-5i, clare, ;Al final qué hiciste!
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Péagina 88-89
-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresion escrita.
-Papel que desempefia el comic: Se utiliza como texto para trabajar la
comprension escrita a la vez que se utiliza para practicar contenidos gramaticales.
-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Linglisticos o  gramaticales.

m o Completa los didlogos con el verbo adecuado y descubre el enigma.

Estaba estresada v =
aburrida 3 necsitoba Fui a vragogencios
descansor Y penge €N que me (wcomendar
gl hacer uno :tﬂ:”;') e

: w?’,’fi___q\r(i:shiw} decidr pov una islo
. de lo Felinesia

e
. — o
vign me enntve (on : §
f:-: ein‘:—.',;fo novie, Al principio, @Ao prequaTar (\/’o}g o fa Polinesia, af
niMdUne® reEowecio ol ofvo, perc tud) eg sU deshne? avtlipiclage TvameTu, en
empezames a hablow contrete o [aifle gue

(esTar), ..... mas al Sug

Desde hoce afoy eiloy
bustcand s un hipe de infects
que  “‘edavie nedie ho 5
evtudiads; ju degolovimicnlo Se¥G
crucial pave. ewvileadey lc_\
evelution de las espeaies.
launes cicimhfices
Ao.?é quran gqvé ne v__xiﬂ'e el
b avamal que (clen tribir) o
. ~T e quitee dewmestvar v 1i.

En o.z*u?i “',"‘M‘?“"‘T" [Vaye , voyal ém

supe ' quien €re. el i loiba ‘o deciv? Degpues

aero de vuelo; — e tontos amos Eves lo ifime
;ZT:“\‘:W Uk Persona, ’_?E;ﬂaum que todos  piensan ) pevsons @ [a Gue (espevar). .00 .
en el munde que que cvalquiere que (hacer). ... .. C"‘"_—""rﬂmr agui- Laro que 'ce"
(j’{n?.r} TR 07! esto gatd un peto lote Ve rao:!-d_o L enoLLo o pows g
obsesidn noy fos . (elegiv) ... ... un legayr tomo
insectos ;  CScar ] Y I"*’-."’O\M;‘am" v
Martin de Soto,un VALOLI O

ovﬁfgu o novio.

i)
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VWA ey
UNA CASA
MoDEHA PERO
ELEGANTE.
SU IMRDIN,
SINEMBAR O,
ERA
EXTRAORDI -
NARIO. LA

VEGETACION
Lo INUN-
DMBA TODO,
[NCLUSO EL
INTERIOR
DE LA CASA
No HABTA
RinCoN EN
EL QUE NoO
(HABER)

ALGUN A
PLANTA
EXOTILA.

Ne esTa bomos en fo. mitma fs[a,{\or
lo que we invite” o patar un -fin
de emona e su s AcepTé

qustesa su mvitac dn.

Bueno , y2que Tl va Tode?
JHos encontrade ya el

insects que ({mmo\ffa’iwd
=l . tu

que (estodiar). . ...

sobe nada de clfa i sole conozco

b

nombre?

su c,;(“s'rc niia .

@y

£5 muy diffeil, Sme: e la especie nos huidiza
.. aunco.. Apenas se
dos
Libvos que (hablar). ... de ella, y
\ 7€) gue vie de ellos, ademds, aps
(/_ Pofgrq s que (demostvar). .
]

e

La femana
pasada esfuve
o punTe de
Conséquiy ywm
¢jermplay: fzyp
al final lo
PCl’dt ;

Toes la verdad, no lo fe” Entrd al Salon por Ia
venfana Siv duda era uve de ellos. Cerre’ las
veuTanas y la puevla:no habia [ugar que le

¢Y qué ?zu: lo que pase;

(permitiy). ... . estapav: fe divigic” hau a aquellas
planTas que (eTar).. . " 'tmsq 45 columno.
5€ nose’ en vna de ellag. Cuamde fui ‘a

ogtvlo  hakra  desaparecido.
He bustade duranTe dins sin cxite
U desapavicion ef vn mistevio.
¢ Forman. navfe de su
N Notuvoleza 7

Y td, jya has descubierto el enigma?
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El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera

P&gina 163
-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita.

Isabel Garcia Martinez

-Papel que desempefia el cédmic: Son vifietas aisladas, sin relacién entre

ellas, que se utilizan para ilustrar didlogos y trabajar contenidos gramaticales.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Linglisticos o gramaticales.

[Pt e TAD L JU LD TGS TIVLTTSY Lidl ad. de An&

4. Estuvimos en un pequefio pueblo leonés donde (preparar)
e UN COCIdO estupendo, pero [a sopa (servir) ...... al final.

ﬁ @ A veces se utiliza la construccion con se
con un valor de modestia o cortesia. Iden-

tifica estos valores en los siguientes casos  iNiio, eso no se dicel
e indica quién es el agente.

2 *2 *raido unos iEres una idiotal
(o 2. e pueden iImbeécil
= =y (tiles. |

iHombrel Pues
se agradece,
Antonio.

1 M
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las cosas deprisa y
corriendo, como
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Tipo de tratamiento..



El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez
P&gina 190

-Destreza que se trabaja: Comprensién escrita y expresion oral.

-Papel que desempefia el comic: Se utiliza como un texto de comprension
escrita, proponiendo actividades para trabajar contenidos Iéxicos y servir de modelo
para que los estudiantes puedan construir un didlogo semejante.

-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-seménticos / Funcionales vy

comunicativos.

@ DE RisA gundoy la cantante Omara Portuondo, entre olros, Pro=
W

I e HLgh et

dowmlala!ﬁum‘de'la_me@@@@%@?ﬂ@: P

1. ;Qué diferentes significados tiene la palabra

notas en la vifeta?

2. ;Cual es la intencién con la que los dos nifios

u
- .
T

| Yo ™ pore 5
NaDa.dy f TAMPOLD
™ 2

provocan este “didlogo de besugos™?

3.En grupos. Cread un didlogo semejante con pa-
labras que puedan tener diferentes significados.
Utilizad el diccionario si es necesario.

oM NOTA '|~0 Aqui |
NADIE nOTA jndDie DY 1
NADA ... /LA NoTQ

pebMo GME BUENAS AbLS T |
Elrchn, ePg .. aguit hAY /
AL S A KD CLaRe )

3000 ez et o
| DISLSGO PORA BESGes 7/
-
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El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

Titulo: Nuevo Prisma C1
Autor/es: Equipo nuevo Prisma.
Editorial y afio de publicacién: Edinumen, 2011.
Numero de péginas: 191.
Material complementario: Libro del alumno, libro de ejercicios, CD de audio, CD-
ROM, libro del profesor y GMD (guia maestra digital).
Destinatarios: Jovenes y adultos.
Nivel: C1.
Objetivos: Pretende fomentar el aprendizaje de la lengua para la comunicacion en
espafol dentro y fuera del aula, la reflexion del alumno sobre su proceso de
aprendizaje, y facilitar la reflexion intercultural y el acercamiento a la diversidad cultural
del mundo hispano.
Destrezas que se trabajan: Integracion de destrezas.
Metodologia: Enfoque comunicativo, orientado a la accién y centrado en el alumno.
Se considera al estudiante como un agente social que debera realizar tareas o
acciones en diversos contextos socioculturales movilizando sus recursos cognitivos y
afectivos. También concede importancia a las estrategias de aprendizaje y
comunicacion, al trabajo cooperativo, a la reflexion intercultural y a la cultura del
mundo hispano.
Orientacion inductiva/deductiva: Presentacion de los contenidos de modo inductivo
y deductivo.
Organizacion del material: El manual se organiza en 12 unidades en las que se
trabajan contenidos funcionales, contenidos gramaticales, textos y léxico, el
componente estratégico y contenidos culturales. Ademas, en las Ultimas paginas
cuenta con un modelo de examen DELE C1.

Presencia de comic: Si, 2 actividades?’.

27 Este manual destaca la importancia del cdmic como referente cultural en si mismo, pues en
la unidad 1 se trabaja «El humor en el mundo hispano: el chiste, el tebeo, el cémic, la
caricatura» como contenido cultural, siguiendo el inventario de referentes culturales del
Plan Curricular del Instituto Cervantes.
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El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

Pé&gina 11

-Destreza que se trabaja: Expresion oral y comprension escrita.

-Papel que desempefia el comic: Se trabaja el comic como un componente
cultural en si mismo, asi se introduce al alumnado en la denominacion «tebeos», a la
vez que sirve para hacer una comparativa con su cultura de origen.

-Tipo de material: Material real.

-Contenidos que se trabajan: Culturales.

| _Cultura |
> : ‘: '! ‘!‘ ra . .
1 | - (d En algunos circulos se ha dado en llamar a los cdmics el noveno arte. éSe trata de un arte para
vosotros?

1.1 ¢ "8Y En espafol, a ciertos cdmics se les llaman “tebeos”. Buscad ambos términos en el
diccionario y estableced la diferencia. Luego, relacionad las resefas de los siguientes tebeos
con sus portadas correspondientes.

(B ) Narra las aventuras de una pareja de
ASES DEL HUMOR ormerts o .
Mo, DELO detectives privados que buscan resol-

ver de la manera mas disparatada los
. FRLEMON

casos que llegan a sus manos. El autor
de este comic es Francisco Ibanez.

]“GVES 2] Revista de publicacién semanal que

sale los miércoles, de ideologia de iz-
quierdas con gran critica sociopolitica
v humor negro.

e = Cuenta las peripecias y travesuras de
|E dos gemelos, uno rubio y otro moreno,
paradigma de ninos traviesos.

1.2, | (ﬁ' Piensa en algin comic famoso de tu pais. Explica como es, qué tipo de personajes
apdrecen y a qué publico va dirigido.
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Isabel Garcia Martinez

Péqgina 12

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita, expresion oral y comprension
oral.

-Papel que desempenfia el comic: Aparece como ilustracién de un contenido
cultural: la presentacion de una dibujante argentina, Maitena. A su vez se proponen
preguntas sobre este material y el alumnado debe hacer hipotesis sobre su obra para
finalmente escuchar la versién original.

-Tipo de material: Creado para este fin, es una adaptacion de una tira cémica
de Maitena.

-Contenidos que se trabajan: Culturales.

11.3.1 £ Lee esta fira comica.

(Hay algo (Hay alg0 (Hay algo
mejor queé = mejor qW mejor que SeT
guapa? joven? elegante?
Ser flaca Ser flaca
Hay algo (Hay algo {Hay algo
mejor que.se!' mejor que ser m.e]or que ser
millonaria? famosa? flaca?

No tener
celulitis

Esta tira comica es una adaptacion de una similar de la humorista argentina, Maitena.
Maitena Burundarena nacié en Buenos Aires, en 1962. Su primera tira comica, Flo, se pu-
blicaba en el diario Tiempo Argentino, de Buenos Aires. En 1993, la revista femenina lider
de Argentina, Para ti, le propuso hacer una pagina de humor semanal. Asi nace Mujeres
alteradas, la conocida serie de vinetas que actualmente aparece publicada en medios de
comunicacion de todo el mundo. En 1999, Mujeres alteradas, comenzé a aparecer en El
Pais semanal, la revista dominical del diario El Pais. Estas tiras se han recopilado en libros

X ' traducidos a varios idiomas. ®

| 1.4.

"' Después de leerla tira comica y el texto informativo, contestad las siguientes preguntas.

&Qué tipo de mujer refleja Maitena en sus tiras cémicas? (Edad, ocupacion, situacion familiar, estado civil...).
&Qué problemas trata en sus tiras? Haced una relacién de los mismos.

&Qué creéis que es una “mujer alterada”?

¢Sus tiras van dirigidas a un publico exclusivamente femenino?

¢0s parece que reflejan un humor universal o solo hispano?

15.| £

@ Escucha y comprueba las hipétesis que has hecho con tu companero.
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Titulo: Afondo 2

Autor/es: Maria Luisa Coronado Gonzalez, Javier Garcia Gonzélez y Alejandro R.
Zarzalejos Alonso.

Editorial y afio de publicacién: SGEL, 2004.

Numero de paginas: 254.

Material complementario: Libro del alumno, libro del profesor y CD con audiciones.
Destinatarios: Jovenes y adultos.

Nivel: C1.

Objetivos: Ayudar a los estudiantes a conseguir comunicarse de una manera mas
matizada, rica y versétil.

Destrezas que se trabajan: Integracion de destrezas.

Metodologia: Comunicativa.

Orientacién inductiva/deductiva: Inductiva.

Organizacion del material: El manual se distribuye en 9 unidades estructuradas en
torno a temas (artes, historia y vida cotidiana). En cada una de ellas se trabajan
contenidos gramaticales, léxicos, funciones y sus exponentes, comprension de lectura
y auditiva, interaccion y expresion orales, expresion e interaccion escritas. Asimismo,
de manera transversal se trabajan aspectos socioculturales, pragmaticos vy
sociolingUisticos.

Presencia de cémic: Si, 4 actividades.
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El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

Péaginas 33-34
-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desempeiia el comic: Se trata de vifietas aisladas, sin relacion
entre si, que se utilizan como contextos de dialogos.
-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos / Léxico-
semanticos.

1 # Busca en los dibujos de esta pagina y de la siguiente palabras y expresiones que te sir-
van para:

2) Decir que estds comprendiendo lo que se ha dicho hasta el momento.
b) Decir que has dejado de comprender a partir de un determinado momento.
<) Pedir aclaracién del sentido exacto de una o mds palabras que ya conoce
d) Decir que no comprendes nada.
)

e) Pedirle a alguien que hable con palabras mds sencillas, que todo el mundo pueda
entender.

f) Decir que no comprendes, o comprendes mal, porque s NUEVo, extraio, o no sabes
mucho del tema.

g) Pedir que te repitan una frase que te acaban de decir y no has entendido o no has
oido.

h) Confirmar que la persona que te escucha ha comprendido hasta el momento, antes
de continuar hablando.

i) Confirmar que la persona que te escucha ha comprendido.

& xoeNI0 O No
iQué raro No R s entiendo ni
pronuncia este  entiendo - g palabra de lo
hombre! No ni jota. Ok que dice.
me entero de
nada. No
entiendo
ni papa.
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Perdone, jsabe si hay un

stanco por aquf cercal 3
< e JCémo
dice?

- ..y luego das a la tecla

Isabel Garcia Martinez

Ni idea.
Yo me perdi hace
un buen rato. Esta
pelicula no hay

quien la
;Quién es ese? Me he entienda.
quedado dormido y he
perdido el hilo.

ALT. ;Me sigues? Si, s N
te sigo, A
Bueno, te sigo. ;

pues luego reinicias ;Y aquéte
y entonces ya tendrds refieres con ]

el programa listo para “reiniciar?

usar: jEstd claro? ?‘ﬂ
=7
La columelia

amoraza en los
pétalos de la crisoli-

No fa cuando...
iA mi entiendo tNO e
hableme en cristiano, ni papa. n?np;?:bra.
por favor! Seguro que No No me
todas esas cosas tiet:men entiendo estoy enterando e
otros nombres mds -~ nj jota. de nada. esto me suena

conocidos.
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El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

Pégina 141-142

-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desemperfia el coOmic: Se trata de vifietas independientes, sin
relacion entre si, que ilustran a través de los bocadillos unos textos.
-Tipo de material: Creado para este fin.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

. % Durante los viajes siempre se producen sucesos agradables y desagradables. En esta
pagina y en la siguiente tienes algunos fragmentos de cartas que varios lectores envia-
ron a un periédico para denunciar el mal servicio recibido en sus viajes, organizados
por agencias. También tienes didlogos imaginarios que podrian haber sido reales en las
situaciones narradas.

;Te has encontrado en alguna situacion parecida? ;Fue tu reaccion similar a las de estos
clientes?

“Pagué por dos habitaciones y me Lo siento, “f’fﬁ - {Cémo que

dieron una de ellas sin inodoro, y ~ P€ro ahora mismo );,;::“:—__——Q\\ /r‘.o tiene otra habitacién?

no tenemos otra ;Me toma usted por

ademds no tenia comunicacion Cer A, : ;
habitacién disponi- tonto? jAhora mismo me

interna con la otra”. ble. busca usted otra o llamo
mim = iy
l__%i ‘L'\ a la policia!
e . 1 .C;/ —
uu/p p e
EL“ i i
0Q (
oo
- J N >

i

Sefiores, escuchen
un momento, por favor Tengo
que avisarles de que mafiana no
podremos ir a Versalles, porgue
nos acaban de decir que el palacio
estd cerrado.

iPero esto es el
colmo! iEste viaje es una
tomadura de pelo desde el
principio hasta el final! jEstoy
hasta la coronilla de usted, del
chofer, de la agencia, y hasta
del autobus, que es
un cacharrol

“Durante el trayecto desde la frontera hasta Paris, el chéfer
condujo durante |2 horas seguidas, salvo un descanso de 45
minutos. Era la primera vez que €l visitaba Paris, y el guia no
estaba desde hacia afios, por lo que nos perdimos. La visita
del palacio de Versalles no se pudo realizar, porque los lunes
estd cerrado”.
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“Durante el vigje de vuelta no pudimos comer en nin- Pero bueno, '\ESTQ es el
guna de las dos paradas porque el guia nos dio entre acabosel {fsto no hay quien lo aguante!
O sea, que nos tienen ustedes sin comer,
y ahora nosotros tenemos que estar espe-
rando porque los sefiores estdn comiendo,
ino! {Estoy hasta las narices de
este viajel

I5'y 30 minutos, y luego todos tuvimos que esperar-
le a él y al chéfer al pie del autobus cerrado, pues
estaban comiendo™.

vl
1

Q)

“El hotel no respondia al calificativo de céntrico que se le atribuia en
el programa. Para desplazarnos al centro debiamos tomar un tranvia

y el metro”.
Oiga, ;nos estdn
ustedes tomando el
Tienen ustedes que pelo o qué? En el
coger primero el tranvia folleto ponfa “hotel
nlmero 8 y después el céntrico”.
metro.
: F Ny Mire, no tengo ganas
Y es céntrico. = : W% ‘l de discutir, pero no se crea que
Lo que pasa es 00 Hi}j DCL esto va a quedar asf. Pienso ir a la
que no estd bien %%ﬁj %Hgﬂ E@ﬁ% agencia a poner una reclamacion.
comunicado PRI El folleto es como un contrato,
N 4@?\ y hay que cumplirlo
0

s {

(Fragmentos del articulo “Esto no es Espafia”, por M. A. Sanchez)
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Isabel Garcia Martinez

Z® Busca en los didlogos anteriores:

a) Dos expresiones que significan lo mismo que “estar harto™:

b) Una manera de comenzar la frase, repitiendo lo que nos acaban de decir, para rechazarlo o
expresar sorpresa:

c) Dos expresiones que significan “burlarse”:

d) Una expresion que significa “esto es insoportable”;

e) Dos expresiones que significan “ser el grado mdximo al que se puede llegar en algo, ser intolera-
ble [hablando de una accién o situacién]™:

f) Una expresién que significa “burla™

g) Una frase que significa “no voy a conformarme con la situacién tal como estd, pienso hacer algo
(protestar, quejarme, reclamar, luchar contra ello, etc. )’

TV
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Isabel Garcia Martinez

P&qgina 175
-Destreza que se trabaja: Comprension escrita.

-Papel que desempefia el cémic: Es un comic en el que se ha hecho un
vaciado en un bocadillo, el estudiante debera completarlo, asi como una clasificacién
de su léxico.

-Tipo de material: Material real, de Ricardo y Nacho.

-Contenidos que se trabajan: Léxico-semanticos.

¥ ;Queé palabra falta en la tltima vifeta?

105



El comic como recurso didactico en el aula de espafiol como lengua extranjera
Isabel Garcia Martinez

2 Cuando hablamos de pintura, usamos algunas palabras “objetivas” para describir y
otras “subjetivas” para valorar las obras de arte. Escribe en este cuadro las expresio-

nes que utiliza Goomer en la columna que te parezca apropiada:

HABLAR DE OBRAS DE ARTE

LEXICO DESCRIPTIVO LEXICO VALORATIVO

. Esos maravillosos contrastes tan llenos
de matices

- Es una (auténtica) obra de arte
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Isabel Garcia Martinez

Pégina 214
-Destreza que se trabaja: Expresioén e interaccioén oral.

-Papel que desempefia el comic: Se trata de un comic mudo en que los
estudiantes deben formular hipétesis.

-Tipo de material: Material real, cuyo autor es Quino.

-Contenidos que se trabajan: Funcionales y comunicativos.

Mira la historia y comenta con
tu companero el final: jlo

habéis entendido igual!

;Alguna vez te han leido el futu-
ro con cartas? jHas usado algin
otro modo de leer el futuro? ;Se
ha cumplido lo que te predije-
ron?
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